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Pogledajte posljednju stranicu ovog prirucnika za cjelovit popis davatelja usluga
tvrtke IKEA nakon prodaje i s njima povezane nacionalne brojeve telefona.
Elektronicki korisnicki priru¢nik dostupan je na www.ikea.com.

SRPSKI

Na zadnjoj stranici ovog prirucnika potraZite celu listu postprodajnih servisa koje je
imenovala kompanija IKEA i odgovarajuce brojeve telefona po zemljama.
Elektronski korisnicki priru¢nik je dostupan na www.ikea.com.

SLOVENSCINA

Glejte zadnjo stran tega prirocnika za celoten seznam ponudnikov poprodajnih
storitev, ki jih doloCi podjetje IKEA, in ustreznih nacionalnih telefonskih Stevilk.
Uporabniski prirocnik v elektronski obliki je na voljo na splethnem mestu
www.ikea.com.

BBJITAPCKW

BuvxTe nmocnegHaTta cTpaHMLUa Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a@ MbJIHUSA CMNCHK Ha
n3bpanHuTe ot IKEA foCTaBUMLM Ha C/ieanpojaXKbeHo 06CyKBaHe 1 TenepoHHUTE
HOMepa 3a CbOTBETHUTE AbPXaBu.

EnekTpoOHHOTO pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba moxeTe fa HamepuTe Ha www.ikea.com.
TURKGE

IKEA tarafindan atanmis Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin tam listesi ve ilgili
ulusal telefon numaralari icin lutfen bu kilavuzun son sayfasina bakin.

Elektronik kullanim kilavuzu, www.ikea.com adresinde mevcuttur.
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Sigurnosne informacije

A UPOZORENJE! MJERE OPREZA
ZA 1ZBJEGAVANJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGLJI

Za vasu sigurnost

* Ne rukujte pe¢nicom s otvorenim vratima
jer to moze uzrokovati Stetnu izloZzenost
mikrovalnoj energiji. Budite pazljivi
sigurnosnoj bravi.

* Ne stavljajte nikakve predmete izmedu
vrata i prednje strane pecnice te odistite
naslage prljavstine ili sredstva za c¢is¢enje
na brtvama.

A UPOZORENJE! Ako su vrata ili brtve
vrata oStecene, ne koristite pecnicu prije
nego 35to je popravi ovlastena osoba.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
UPOZORENJE

Za smanjenje rizika od poZara, elektri¢nog
udara, ozljede osoba ili izloZzenosti
prekomjernoj mikrovalnoj energiji pecnice
pri koriStenju uredaja, slijedite osnovne
mjere opreza, ukljucujudi sljedece:
+ Proditajte i slijedite: ,,MJERE OPREZA
ZA IZBJEGAVANIJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGUI".
* Uredaj mogu upotrebljavati djeca od
8 godina ili starija te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
iskustva ili znanja ako su dobile ispravne
upute o sigurnom koristenju uredaja i
shvacaju povezane rizike.

5
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« Uredaj i naponski kabel drzite dalje od
djece mlade od 8 godina.

« Zamjenu oSte¢enog naponskog kabela
elektricnog napajanja mora obauviti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni
centar ili druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

A UPOZORENVJE: servis ili popravak koji
uklju€uje uklanjanje poklopca koji Stiti
od izlaganja mikrovalnoj energiji smije
obavljati samo ovlastena osoba.

+ Kod zagrijavanja hrane u plasti¢nim i
papirnatim posudama pazite na pecnicu
zbog moguceg zapaljenja.

+ Koristite samo kuhinjska pomagala koja
su prikladna za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.

« Kod pojave dima, iskljucite ili iskopcajte
pecnicu i drzite vrata zatvorena kako bi
ugasili mogudi plamen.

 Zagrijavanjem napitaka u mikrovalnoj
pecénici moZe izazvati eksplozivno
prokuhavanje, oprezno postupajte s
posudom.

« Sadrzaj djecje bocice ili teglice hrane
promijesajte ili promuckajte te provjerite
temperaturu prije konzumacije kako biste
izbjegli opekline.

 Jaja u ljusci i tvrdo kuhana jaja ne smiju
se zagrijavati u pecnici jer se mogu
rasprsnuti, Cak i nakon zagrijavanja
mikrovalnom peénicom.

« Pecnicu redovito Cistite i uklonite naslage
hrane.

« NeodrZavanje pecnice Cistom moze
oStetiti povrsinu Sto e utjecati na Zivotni
vijek i moguce izazvati opasnu situaciju.
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+ Uredaj se ne smije montirati iza ukrasnih SACUVAJTE OVE UPUTE
vrata kako ne bi doslo do pregrijavanja.
+ Koristite samo temperaturnu sondu

preporucenu za ovu pecnicu. (Za pecnice

koje imaju mogucnost koriStenja sonde za PAzLJIVO PRO(‘fITAJTE,I
mjerenje temperature.) SACUVAJTE ZA BUDUCU
+ Kod uporabe mikrovalne pecnice vrata UPORABU.

kuhinjskog ormari¢a moraju biti otvorena.

(Za pecnice s dekorativnim vratima.)

+ Uredaj je namijenjen uporabi u kucanstvu
ili sli€noj primjeni kao Sto su:

- €ajnoj kuhinji za zaposlenike u
dudanima, uredima i drugim radnim
okruZenjima;

- gosti hotela, motela i slicnih okruzenja
boravisnih prostora;

- kucanstva na farmi;

- ugostiteljski objekti poput pansiona.

* Mikrovalna pecénica namijenjena je
zagrijavanju hrane i pica. SuSenje hrane ili
odjevnih predmeta ili obloga za grijanje,
papuca, spuzvi, vlaznih krpa i slicno moze
dovesti do rizika ozljede, zapaljenja ili
pozara. Ne smiju se upotrebljavati metalni
spremnici za hranu i pi¢a jer se mogu
zapaliti.

* Pednicu ne Cistite uredajem za c¢is¢enje na
paru.

* Mikrovalna pecénica namijenjena je
ugradbenoj uporabi.

+ Straznju povrsinu uredaja postavite uza
zid.

+ Uredaj nije namijenjen za upravljanje
pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

+ Temperatura dostupnih povrSina moZze biti
visoka kada se uredaj koristi.

A UPOZORENVJE: Kada uredaj radi
u kombiniranom nacinu rada, djeca
bi trebala koristiti pe¢nicu samo pod
nadzorom odrasle osobe zbog stvorenih
temperatura.

A UPOZORENJE: Nemojte dodirivati
mikrovalnu pecnicu dok radi kako biste
sprijecili opekline.
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UZEMLJENJE ZA SMANJENJE RIZIKA OD
TJELESNIH OZLJEDA

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara

Dodirivanje nekih od unutarnjih komponenti
mozZe izazvati ozbiljne ozljede ili smrt. Ne
rastavljajte ureda;j.

A UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara

Neispravno uzemljenje moZze uzrokovati

elektri¢ni udar. Uredaj ne ukopcavaijte

u elektri¢nu uti¢nicu prije ispravnog

postavljanja i uzemljenja.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucdaju

nastanka kratkog spoja, uzemljenje smanjuje

rizik od elektricnog udara putem Zice za
praznjenje elektri¢ne struje. Ovaj uredaj
opremljen je kabelom i adapterom za

uzemljenje. Adapter mora biti ukopcan u

ispravno postavljenu i uzemljenu uti¢nicu.

Savjetujte se s kvalificiranim elektricarom

ili serviserom ako su upute za uzemljenje

nejasne ili u slucaju bilo kakve sumnje

u ispravnost uzemljenja uredaja. Ako je

potreban produzni kabel, koristit iskljucivo

kabel s tri Zice.

+ Uredaj je isporucen s kratkim naponskim
kabelom kako bi se izbjegao rizik od
zapetljanja ili zapinjanja za duzi kabel.

* Priuporabi duljeg kabela:

- Nazivni napon produznog kabela mora
biti barem jednak nazivhom naponu
uredaja.

- Produzni kabel mora biti uzemljenog
tipa s tri Zice.

- Dugi kabel mora biti postavljen tako da
ga se ne moze razvuci po povrsini stola
gdje ga mogu povlaciti djeca ili se o
njega moze spoticati.

CISCENJE

Uredaj iskopcajte iz napona.

* Nakon uporabe, unutrasnjost pecénice
ocistite lagano vlaznom krpom.

+ Dodatke Cistite na uobicajeni nacin vodom
s dodatkom sredstva za ciS¢enje.

 Okvir vrata i brtva te okolni dijelovi moraju
se pazljivo Cistiti vlaznom krpom.

* Ne koristite jaka abrazivna sredstva ili
oStre metalne strugace za CiS¢enje stakla
vrata pecnice jer mogu oStetiti povrsinu,
Sto moZe uzrokovati pucanje stakla.

« Savjet za CiS¢enje % Za lakse CiScenje
unutrasnjih povrsina koje moZze dodirivati
kuhana hrana: Stavite pola limuna u
posudu, dodajte 300 ml vode i kuhajte na
100% snage mikrovalne pecnice
10 minuta. Pecénicu briSite ¢istom, suhom
krpom.

A OPREZ

Opasnost od ozljede

Servis ili popravak koji uklju€uje uklanjanje
poklopca koji Stiti od izlaganja mikrovalnoj
energiji smije obavljati samo ovlaStena
osoba.

Procitajte upute u dijelu "MATERIJALI

KOJE SMIJETE UPOTREBLJAVATI U
MIKROVALNOJ PECNICI" ILI "MATERIJALI
KOJE TREBA 1ZBJEGAVATI U MIKROVALNO)J
PECNICI".

Neka nemetalna kuhinjska pomagala se ne
smije koristiti u mikrovalnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete testirati kuhinjsko
pomagalo na sljededi nacin.

Test kuhinjskog pomagala:

* U posudu za uporabu u mikrovalnoj
pecnici stavite 1 Salicu hladne vode
(250 ml) i kuhinjsko pomagalo.

+ Kuhajte na najjacoj snazi 1 minutu.

+ PaZljivo opipajte pomagalo. Ako je
pomagalo toplo, ne koristite ga pri
kuhanju mikrovalnom pecnicom.

* Ne kuhajte dulje od 1 minute.
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Materijali koje smijete upotrebljavati u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Posuda za zagrijavanje

Slijedite upute proizvodaca. Dno posude za zagrijavanje mora biti najmanje 5 mm
iznad rotirajuce ploCe. Neispravna uporaba moze uzrokovati slamanje rotirajuce
ploce.

Posude Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Ne
koristite napuklo ili o3te¢eno posude.
Staklenke Uvijek uklonite poklopac. Hranu zagrijavajte samo do lagano tople temperature.

Vecina staklenki nije otporna na toplinu i moze puknuti.

Stakleno posude

Koristite samo stakleno posude otporno na toplinu. Provjerite da nema metalnog
ruba. Ne koristite napuklo ili oStec¢eno posude.

Vrecice za kuhanje u
pecnici

Slijedite upute proizvodaca. Ne zatvarajte metalnom vezicom. ZareZite otvore za
paru.

Papirnati tanjuri i aSe

Koristite samo za jednokratno kuhanje/zagrijavanje. Tijekom kuhanja pecnicu ne
ostavljajte bez nadzora.

Papirnati rucnici

Koristite za prekrivanje hrane za ponovno zagrijavanje i upijanje masnoce. Koristite
pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanje.

Pergamentni papir

Koristite za prekrivanje kako bi sprijecili prskanje ili umotajte hranu za kuhanje u
pari.

Plastika

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Mora
nositi oznaku "Za uporabu u mikrovalnoj pecnici". Neke plasti¢ne posude se mogu
omekSati zagrijavanjem hrane u njima. "Vrecice za kuhanje" i ¢vrsto zatvorene
plasticne vrecice je potrebno prorezati, probusiti ili napraviti otvore prema uputama
na pakiranju.

Plasti¢ni omot

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Koristite za prekrivanje hrane
tijekom kuhanja kako bi zadrzala vlagu. Pobrinite se da plasti¢ni omot ne dodiruje
hranu.

Termometri

Samo termometri sigurni za uporabu u mikrovalnoj pecnici (termometri za hranu i
kolace).

Papir za pecenje

Koristite papir za peCenje za prekrivanje hrane tijekom kuhanja kako bi zadrzala
vlagu.
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Materijali koje treba izbjegavati u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Aluminijski pladanj

Moze uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pe¢nici.

Papirnata posuda za
hranu s metalnom
drSkom

Moze uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premijestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pe¢nici.

Metalna pomagala ili
pomagala s metalnim
rubom

Metal Stiti hranu od mikrovalne energije. Metalni rub moze uzrokovati stvaranje
elektri¢nih lukova.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu uzrokovati elektri¢ne lukove i zapaliti se u pecnici.

Papirnate vrecice

Mogu se zapaliti u pecnici.

Stiroporne posude

Stiroporne posude mogu se otopiti ili onecistiti tekucinu kod izloZenosti mikrovalnoj
energiji

Drvo

Drvo se susi uporabom u mikrovalnoj pecnici te se mozZe raspoloviti ili napuknuti.
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Opis proizvoda

Postavljanje pecnice

Naziv dijelova peénice i dodataka

Izvadite pecnicu i uklonite sve materijale

iz pakiranja i unutrasnjosti pecnice. Vasa
pecnica sadrzi sljedec¢e dodatke:

Stakleni pladanj 1x

Sklop prstena rotirajuce ploce 1x

Upute za koristenje 1x
Sablona za busenje 1x
Upute za sastavljanje 1x

Postavljanje rotirajuce ploce

UnutraSnjost pecnice (donja strana)

Stakleni pladanij

Osovina rotirajuce &__
ploce 4

—_— &

Sklop prstena rotirajuce ploce

10

W sse

%’ﬂ

N\ |

TN
\/

5 OO © ©

/ol

A) Upravljacka ploca

B) Gumb za otvaranje vrata

C) Poklopac valovoda (ne skidati)
D) Osovina rotirajuce ploce

E) Sklop prstena rotirajuce ploce
F) Stakleni pladanj

G) Prozor¢i¢ na vratima

H) Sklop vrata

[) Sustav sigurnosne brave

a) Staklenu plo¢u nikada ne postavljajte naopacke. Staklena ploca
se mora moc¢i slobodno okretati.

b) Tijekom kuhanja potrebno je koristiti stakleni pladanj i sklop
prstena rotirajuce ploce istovremeno.

¢) Sva hrana i posude za hranu moraju biti postavljene na stakleni
pladanj za kuhanje.

d) Ako stakleni pladanj ili sklop prstena rotirajuce plo€e napuknu ili
se slome, obratite se najblizem servisnom centru.

e) Smrznutu hranu nikada ne stavljajte na toplu rotirajucu plocu.
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Upravljacka ploca

UPUTE
= Mikrovalna
) Tajmer za kuhanje/Sat

— +
Do Start/+30 s/Potvrda
D Vrijeme
3 Tezina/Vrijeme odmrzavanja
Q@ Zaustavljanje/Brisanje

AUTO Automatski izbornik




HRVATSKI

Uporaba mikrovalne pecnice

Uporaba gumba odabira

12

Otvaranje vrata

Za uporabu gumba odabira gurnite ga unutraion ¢e Za otvaranje vrata pritisnite gumb.
iskociti.

Postavljanje sata

Kada se mikrovalna pecnica spoji na napajanje, zaslon ¢e

prikazivati "0:00", a zvucni signal ¢e se oglasiti jedanput.

1. Dvaput pritisnite © Tajmer za kuhanje/sat za odabir funkcije
sata, a znamenke sata Ce treperiti.

2. Okrenite gumb 9za podeSavanje znamenki sata, unos
vremena treba biti unutar 0--23.

3. Pritisnite ® Tajmer za kuhanje/sat. Znamenke minuta ¢e
treperiti, a znamenke sata ce svijetliti.

4. Okrenite gumb " za podeSavanje znamenki minuta, vrijeme
unosa mora bit izmedu 0--59.

5. Pritisnite ® Tajmer za kuhanje/sat za zavrSetak postavljanja
sata, : Ce treperiti.

Napomena: Tijekom postupka postavljanja sata, ako ne pritisnete
@ Tajmer za kuhanje/sat za potvrdu unutar 1 minute, pecnica se
automatski vrac¢a na prethodni status.

Funkcija zaklju€avanja za zaStitu djece

ZakljuCavanje: U stanju pripravnosti pritisnite @ Zaustavljanje/
brisanje u trajanju od 3 sekunde. Oglasava se dugi zvucni signal
koji oznacava aktivaciju sigurnosnog zaklju¢avanja za zaStitu
djece, a zaslon ¢e prikazati { ~ 7 ili trenutno vrijeme.

Otkljucavanje: U zaklju€anom statusu pritisnite @ Zaustavljanje/
brisanje u trajanju od 3 sekunde. Javit ¢e se dugi zvucni signal koji
oznacava deaktivaciju sigurnosnog zakljucavanja.

Pecenje u mikrovalnoj peénici

1. Jednom pritisnite & Mikrovalna, a na zaslonu Ce treperiti 80.
ViSe puta pritisnite & Mikrovalna ili okrenite gumb za odabir
Zeljene snage.

2. Zatim pritisnite [ Start/+30 sek. za potvrdu odabrane Zeljene
snage.

3. Okrenite gumb Qza postavljanje vremena kuhanja 0:05 do
95:00.

4. Ponovno pritisnite D Start/+30 sek. za pocetak kuhanja.

Napomena: Vremenski koraci za trenutak okretanja gumba su

sljededi:

0---1 min . 5sekundi
1---5 min ;10 sekundi
5---10 min : 30 sekundi
10---30 min : 1 minuta

30---95 min . 5 minuta
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Brzo pokretanje opcija1 Brzo pokretanje opcija2 Brzo pokretanje opcija 1

1. U nacinu pripravnosti pritisnite D Start/+30 sek.
za pocetak kuhanja punom ja¢inom u trajanju od
30 sekundi. Svaki novi pritisak povecava vrijeme

668 068 kuhanja za 30 sekundi do najviSe 95 minuta.
<i-=——@ — | Brzo pokretanje opcija 2

N : 1. U nacinu pripravnosti okrenite gumb D udesno
@ @——@ za postavljanje vremena.
2. Pritisnite D« Start/+30 sek. za pocetak kuhanja

:] :] na punoj snazi mikrovalne pec¢nice.

Napomena: Pri kuhanju mikrovalovima ili
odmrzavanju svaki pritisak na D« Start/+30 sek.
povecava vrijeme kuhanja za 30 sekundi.

Odmrzavanje prema Odmrzavanje po Odmrzavanje prema teZini
teZini vremenu

1. Jedanput pritisnite & TeZina/Vrijeme
odmrzavanja, a pecnica Ce prikazati dEF1.
2. Okrenite gumb "¥" za odabir teZine hrane od

oes | 100 do 2000 g.
= = 3. Pritisnite Do Start/+30 sek. za pocetak
5 . odmrzavanja.

|

06 6
|

06 6

Odmrzavanje po vremenu
1. Dvaput pritisnite (&) TeZina/Vrijeme
:] :] odmrzavanja, ageénica e prikazati dEF2.
2. Okrenite gumb "¥" za odabir vremena
odmrzavanja. Maksimalno vrijeme je 95 minuta.
3. Pritisnite D« Start/+30 sek. za pocetak
odmrzavanja.

Proizvod daje signal za okretanje hrane nakon
polovice zadanog vremena odmrzavanja. Otvorite
vrata i okrenite hranu, zatvorite vrata i pritisnite Pao
Start/+30 sek. za nastavak odmrzavanja.

Tajmer za kuhanje

1. Pritisnite © Tajmer za kuhanje/sat jedanput,
zaslon prikazuje 00:00, indikator sata svijetli.

2. Okrenite gumb 9 za unos to€nog vremena.
(Maksimalno vrijeme postavljanja je 95 minuta.)

3. Pritisnite 0 Start/+30 sek. za potvrdu postavke,
indikator sata Ce bljeskati.

[
0O 0

Kada istekne vrijeme kuhanja, indikator sata
:] prestaje svijetliti i zvucni signal se oglasava 5 puta.
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08 00
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Proizvod je moguce postaviti na visefazno kuhanje,
odmrzavanje i zatim zagrijavanje:

Kuhanje u viSe segmenata

1. Dvaput pritisnite &) TeZina/Vrijeme
odmrzavanja, a pecnica Ce prikazati dEF2.

2. Okrenite gumb 9 za odabir vremena
odmrzavanja.

3. Jednom pritisnite & Mikrovalna. Zaslon
prikazuje 80. ViSe puta pritisnite ili okrenite
gumb za postavljanje Zeljene jacine mikrovalne.

4. Pritisnite Pao Start/+30 sek. za potvrdu postavke
snage.

5. Okrenite gumb 9 za odabir vremena kuhanja.

6. Pritisnite D Start/+30 sek. za pocetak kuhanja.

Proizvod daje signal za okretanje hrane nakon
polovice zadanog vremena odmrzavanja.
Otvorite vrata i okrenite hranu, zatvorite vrata

i pritisnite D Start/+30 sek. za nastavak
odmrzavanja. Zvucni signal se ponovno oglaSava
za pocetak drugog kuhanja. Kada kuhanje zavrsi,
zvucni signal se oglaSava pet puta.

Funkcija upita

1. U stanju mikrovalnog kuhanja pritisnite &
Mikrovalna. Trenutna jacina se prikazuje
3 sekunde.

2. U stanju odmrzavanja pritisnite © Tajmer za
kuhanje/sat za provjeru vremena u danu.
Vrijeme se prikazuje 3 sekunde.

Automatski izbornik

1. Okrenite gumb "Qr ulijevo za odabir izbornika, i
prikazuje se A-1 do A-8.

2. Pritisnite Do Start/+30 sek. za potvrdu odabrane
hrane.

3. Okrenite gumb "@" za odabir zadane tezine
prema tablici izbornika.

4. Pritisnite Dao Start/+30 sek. za poCetak kuhanja.
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IZBORNIK TEZINA ZASLON
A-1 200 g 200
Pizza 400 g 400
2509 250
A-2
Meso 350¢g 350
450 g 450
200g 200
A-3
Povrce 3009 300
400 g 400
50 ¢ 50
A-4 (s 450 g hladne vode)
Tjestenina
: 100g 100
(s 800 g hladne vode)
200 g 200
A-5
Krumpir 4009 400
600 g 600
2504¢ 250
A-6
Riba 350¢ 350
450 g 450
1 8alica (120 ml) 1
A7 2 3alice (240 ml) 2
Napitak
3 3alice (360 ml) 3
A-8 50 g 50
Kokice 100 g 100

Napomena: Oznaka na vratima sadrZi popis razreda hrane.
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RjeSavanje problema

16

Uobicajeno

Mikrovalna peénica stvara smetnje TV
prijemu

Radio i TV prijem mogu imati smetnje kada je uklju¢ena
mikrovalna pecnica. Sli¢no je smetnjama malih elektri¢nih
uredaja, poput miksera, usisivaca, ventilatora. To je
uobicajeno.

Zatamnjeno svjetlo pecnice

Pri mikrovalnom kuhanju smanjene potro3nje, svjetlo pecnice
moze biti zatamnjeno. To je uobicajeno.

Para se nakuplja na vratima, vrudi zrak izlazi

iz otvora za ventilaciju.

Tijekom kuhanja, hrana moZze otpustati paru. Vecina Ce izadi
kroz otvore za ventilaciju, no dio se moze nakupiti na hladnim
mjestima poput vrata. To je uobicajeno.

Pecnica je slu€ajno uklju¢ena bez hrane
unutra.

Zabranjeno je ukljucivati pecnicu bez hrane unutra.
To moZe biti vrlo opasno.

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Pecnica se ne pokrece.

(1) Naponski kabel nije ispravno
ukopcan.

Iskopcajte kabel.
Pric¢ekajte 10 sekundi | ukopcajte
ponovno.

(2) Osigurac pregorijeva ili
prekidac kratkog spoja radi.

Zamijenite osigurac ili resetirajte
prekidac strujnog kruga (koji
popravlja osoba ovlaStena od strane
nase tvrtke)

(3) Problemi s uti¢nicom.

Testirajte uti¢nicu pomocu drugih
elektri¢nih uredaja.

Pecnica se ne zagrijava

(4) Vrata nisu ispravno zatvorena. | Zatvorite vrata ispravno.

Specifikacije

Model: LAGAN 706.000.65
Nazivni napon: 230 V~50 Hz
Nazivna ulazna snaga (Mikrovalna): 1250 W

Nazivna izlazna snaga (Mikrovalna): 800 W

Zapremina pecnice: 20L

Promjer okretne ploce: @ 245 mm

Vanjske dimenzije:

595%344x394 mm

Neto tezina:

15 kg
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Serijski broj (pocinje sa SN, 22-znamenkasti broj)

Broj artikla (8-znamenkasti broj)

MontaZa i povezivanje

1. Uredaj je namijenjen samo za uporabu u
kucanstvu.

2. Uredaj je namijenjen samo za ugradbenu uporabu.
Nije namijenjen za uporabu na radnoj povrsini ili
unutar kuhinjskog ormarica.

3. Molimo slijedite posebne upute za montazu.

4. Uredaj se smije postaviti unutar zidnog kuhinjskog
ormarica Sirine 60 cm.

5. Uredaj ima vlastiti utikac koji se mora ukopcati u
ispravno montiranu uzemljenu uti¢nicu.

6. Napajanje mora odgovarati naponu uredaja
navedenom na nazivnoj plocici.

7. Uticnicu i naponski kabel smije zamijeniti iskljucivo
kvalificirani elektricar. Ako pristup uti¢nici nakon

Briga o okolisu
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Serijski broj: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

‘ ‘
A ° 0 ©

Slika sluzi samo u ilustrativne svrhe

instalacije nije viSe mogug¢, na instalacijskoj strani
mora postojati sklopka koja odvaja sve polove s
razmakom kontakata od barem 3 mm.

8. Nije dozvoljena uporaba adaptera, viseslojnih i
produznih kabela. Preopterecenje moze izazvati
poZar.

9. Uredaj se ne smije montirati na visini ispod 85cm.

PovrSina moZe postati vrela tijekom rada.

Sukladno Direktivi o elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEQ), takav otpad se

sakuplja i preraduje odvojeno. Ako u bilo kojem trenutku u buduénosti budete

trebali zbrinuti ovaj uredaj, ne odlazite ga u kucanski otpad. Molimo uredaj
mmmmm  dostavite na odlagaliste elektricnog i elektronickog otpada.
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IKEA jamstvo

Koliko dugo je IKEA jamstvo valjano?

Jamstvo je valjano pet (5) godina od datuma kupnje
vaSeg IKEA uredaja, osim u slucaju uredaja naziva
LAGAN, Cije jamstvo je valjano dvije (2) godine. Kao
dokaz kupnje potrebno je imati originalni racun.
Usluga servisiranja u jamstvenom roku ne produzuje
jamstveni rok uredaja.

Koji uredaji nisu pokriveni petogodisSnjim (5) IKEA
jamstvom?

Asortiman uredaja pod nazivom LAGAN i svi uredaji
kupljeni u IKEA-i prije 1. kolovoza 2007.

Tko izvrSava servisne usluge?

Davatelj usluga IKEA pruZit ¢e uslugu putem vlastitih
servisnih sluzbi ili ovlaStene mreZe partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju nastale kao
posljedica greSaka u konstrukciji ili materijalima od
datuma kupovine od IKEA-e. Ovo jamstvo odnosi se
samo na kuc¢nu uporabu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom "Sto nije pokriveno ovim jamstvom?" Pod
jamstvenim rokom, troSkovi za uklanjanje kvarova,
kao npr. popravci, dijelovi, troSkovi rada i transportni
troSkovi su obuhvaceni jamstvom, pod uvjetom

da je uredaj dostupan za popravak bez posebnih
izdataka. Na ove se uvjete primjenjuju smjernice EU
(Direktive (EU) 2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasniStvo IKEA-e.

Sto ¢e IKEA uéiniti kako bi rijeSila problem?
Davatelj usluga imenovan od strane tvrtke IKEA
pregledat ¢e proizvod i prema vlastitom nahodenju
odluciti je li pokriven ovim jamstvom. Ako dostavljac
usluga tvrtke IKEA ili njezin ovlaSteni servisni partner
procijeni da je kvar pokriven jamstvom, popravit ¢e
neispravan proizvod prema vlastitom nahodenju
putem vlastitih servisnih sluzbi ili ga zamijeniti istim ili
slicnim proizvodom.

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

* IstroSenost pri normalnoj uporabi.

* Namjerna oStecenja ili oStecenja nastala
uslijed nemarnosti, nepoStivanja uputa za rad,
neispravne instalacije ili ukop€avanja na pogresan
napon, oStecenja koja su posljedica kemijskih ili
elektrokemijskih reakcija, hrde, korozije ili prodora
vode, izmedu ostalog oSteéenja uzrokovana
pretjeranom kolicinom kamenca u vodovodu i
abnormalnim uvjetima okolisa.

* Potro3ni dijelovi ukljucujudi baterije i Zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji ne utjecu
na normalnu uporabu uredaja, ukljucujudi bilo
kakve ogrebotine ili moguce razlike u boji.
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* Slucajna oStecenja prouzrocena stranim
predmetima ili tvarima i ¢iS¢enjem ili
deblokiranjem filtara, sustava za ispustanje vode ili
ladica za sredstvo za pranje.

* OsStecenja sljededih dijelova: staklokeramike,
pribora, koSara za posude i pribora za jelo,
dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi, Zarulja i
poklopaca za zarulje, zaslona, gumba, kudista i
dijelova kuciSta. Osim ako se moZe dokazati da su
ta oStecenja prouzrocena greSkama u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije pronadena greska tijekom
posjeta tehnicara.

* Popravci koji nisu izvrSeni od strane nasih
pruzatelja usluga i/ili ugovorno ovlaStenih
servisnih partnera ili ako se nisu koristili originalni
rezervni dijelovi.

* Popravci prouzroceni pogreSno izvrSenim
instalacijama ili instalacijama koje nisu u skladu sa
specifikacijom.

* Uporaba uredaja u ne-kucanske, odnosno
profesionalne svrhe.

* OStecenja prouzroCena prijevozom. U slucaju da
kupac prevozi proizvod do svog doma ili na neku
drugu adresu, IKEA nije odgovorna za bilo kakva
oStecenja nastala tijekom prijevoza. Medutim, ako
IKEA isporuci proizvod na adresu kupca, u tom
slucaju oSteéenja na proizvodu nastala tijekom
isporuke bit ¢e na teret IKEA-e.

* TroSkovi izvodenja prve instalacije IKEA uredaja.
Medutim, ako imenovani pruzatelj usluga IKEA-e
ili njegov ovlaSteni servisni partner izvrSi popravak
ili zamijeni uredaj pod uvjetima ovog jamstva,
imenovani pruzatelj usluga ili njegov ovlasteni
servisni partner ¢e ponovo instalirati popravljeni
uredaj ili ¢e, ako je neophodno, instalirati
zamijenjeni ureda;j.

Ovo se ograniCenje ne odnosi na radove bez

greSaka koje obavlja kvalificirani stru¢njak koristeci

nase originalne dijelove kako bi uredaj prilagodio

tehnickim sigurnosnim specifikacijama druge zemlje

EU.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska prava,
koja pokrivaju ili premasSuju lokalne zakonske
zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne ograni¢avaju ni na
koji nacin potroSacka prava zajamcena lokalnim
zakonodavstvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od zemalja
Europske unije i odneseni u drugu zemlju u Europskoj
uniji, usluge Ce biti pruzene u okviru uvjeta jamstva
koji se normalno primjenjuju u novoj zemlji.

Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva postoji
samo ako je uredaj instaliran u skladu s:



HRVATSKI

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj se
podnosi zahtjev pod jamstvom;

- uputama za montazu i Sigurnosnim informacijama
u Uputama za uporabu.

POSTPRODAJNA sluzba za IKEA uredaje

Ne ustrucavajte se kontaktirati IKEA postprodajnu

sluzbu te:

* podnijeti zahtjev za servisiranje pod ovim
jamstvom;

* zatraZiti pojasnjenja o ugradnji IKEA uredaja u
namjenski kuhinjski namjestaj IKEA;

* radi dodatnih informacija u vezi s funkcijama IKEA
uredaja.

Kako bismo vam zajamcili dobivanje najbolje pomodi,

prije nego Sto nas kontaktirate, pazljivo procitajte

Upute za montaZzu i/ili Upute za uporabu.

Kako do¢i do nas ako trebate naSu uslugu

Telefonske brojeve IKEA
pruzatelja usluga nakon
prodaje mozete pronaci na
kraju ovog prirucnika.

@ Preporuc¢amo da koristite odredene
telefonske brojeve navedene na kraju
ovog prirucnika kako bismo vam pruZili
brZzu uslugu. Uvijek se obratite na brojeve
navedene u knjiZici odredenog uredaja za
koji vam je potrebna pomoé¢. Ne zaboravite
navesti 8-znamenkasti broj artikla i
22-znamenkasti serijski broj prikazan na
plocici s podacima vaSeg uredaja.

() SACUVAITE RACUN!
To je vas dokaz o kupnji i potreban vam je za
valjanost jamstva. Isto tako, na raunu mozete
naci naziv i broj IKEA artikla (8-znamenkasti broj
koda) za svaki od uredaja koji ste kupili.

Trebate li dodatnu pomoc¢?

Za sva dodatna pitanja o vaSem uredaju koja nisu
vezana s ovlastenim servisnim centrom, molimo
vas da kontaktirate najblizi pozivni centar robne
kuce IKEA. Savjetujemo vam da paZzljivo procitate
dokumentaciju koja se odnosi na uredaj prije nego
Sto nas kontaktirate.
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Informacije o rezervnim dijelovima

- Sljededi rezervni dijelovi: termostati, temperaturni
senzori, tiskane plocice i izvori svjetla, bit ¢e
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina, nakon plasiranja posljednje jedinice
modela na trziste.

- Sljededi rezervni dijelovi: rucke za vrata,

Sarke za vrata, ladice i ko3are bit ¢e dostupni
profesionalnim serviserima i krajnjim korisnicima
minimalno sedam godina, a brtve za vrata
minimalno 10 godina, nakon plasiranja posljednje
jedinice modela na trziste.

Rezervne je dijelove moguce pronadi na:
www.ikea.com
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Informacije o bezbednosti

A UPOZORENJE! MERE OPREZA
RADI IZBEGAVANJA POTENCIJALNOG
IZLAGANJA PREKOMERNOJ
MIKROTALASNOJ ENERGIJI

Radi vaSe bezbednosti

* Ne pokusSavajte da ukljucite ovu pecnicu
dok su vrata otvorena jer to moZe da
dovede do Stetnog izlaganja mikrotalasnoj
energiji. Vazno je da ne oStetite
bezbednosne brave i da ne pokuSavate da
ih modifikujete.

* Ne stavljajte predmete izmedu prednje
strane pecnice i vrata i ne dozvoljavajte
da se na zaptivnim povrSinama nakupe
prljavstina ili ostaci sredstva za CiS¢enje.

A UPOZORENJE! Ako dode do o3tecenja
vrata ili zaptivki vrata, pe¢nica ne sme da
se koristi dok je ne popravi kvalifikovani
tehnicar.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
UPOZORENJE

Da bi se smanijio rizik od poZara, strujnog
udara, telesne povrede ili izlaganja
prekomernoj energiji mikrotalasne pecnice
prilikom koris¢enja tog aparata, postujte
osnovne mere predostroznosti, ukljucujudi
sledece:

+ Proditajte i poStujte konkretne:

.MERE OPREZA RADI IZBEGAVANJA
POTENCIJALNOG IZLAGANJA
PREKOMERNOJ MIKROTALASNOJ
ENERGUI".

* Ovaj uredaj smeju da koriste deca uzrasta
bar 8 godina, kao i ljudi sa umanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim kapacitetima
i ljudi sa manjkom iskustva ili znanja,
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pod uslovom da su im data odgovarajuca
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i da razumeju rizike upotrebe.

 DrZite aparati njegov kabl van domasaja
dece mlade od 8 godina.

« Ako je kabl za napajanje ostecen,
potrebno je da ga zameni proizvodac,
ovlasceni serviser ili druga kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla opasnost.

A UPOZORENJE: Opasno je da bilo
ko, osim kompetentnog lica, servisira ili
popravlja ovaj aparat, jer to obuhvata
skidanje poklopca koji Stiti od izlaganja
mikrotalasnoj energiji.

* Prilikom zagrevanja hrane u plasti¢nojili
papirnoj posudi, motrite na pecnicu jer
postoji rizik od paljenja.

+ Koristite samo kuhinjski pribor pogodan
za upotrebu u mikrotalasnim peénicama.

« Ako iz aparata izlazi dim, iskljucite ga ili
izvucite iz strujne uti¢nice i ne otvarajte
vrata da bi se eventualni plamen ugasio.

« Zagrevanjem napitaka u mikrotalasnoj
pecnici moZe da se izazove odloZzeno
eruptivno kljucanje, pa pazite pri
rukovanju posudom.

« Da bi se izbegle opekotine, sadrzina
bocice za bebe i teglica sa hranom za
bebe mora da se promesa ili promucdka,
a temperatura da se proveri pre
konzumiranja.

 Jaja uljuscii cela tvrdo kuvana jaja ne
smeju da se zagrevaju u mikrotalasnoj
pecnici jer mogu da eksplodiraju, ¢ak i
posle zavrSetka grejanja u mikrotalasnoj
pecnici.

+ Pecnica treba redovno da se Cisti, a ostaci
hrane da se uklanjaju.
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Ako ne budete odrzavali pec¢nicu Cistom,

moZe da dode do propadanja povrsina,

Sto moZe negativno da uti¢e na trajanje

aparata i potencijalnog izazivanja

opasnosti.

Ovaj aparat ne sme da se ugraduje iza

vrata kuhinjskog elementa da ne bi

dolazilo do pregrevanja.

Koristite samo temperaturnu sondu

preporucenu za ovu pecnicu. (Odnosi

se na pecnice koje imaju mogucénost

koriS¢enja sonde sa senzorom

temperature.)

Ako mikrotalasna pecnica ima ukrasna

vrata, ona moraju da budu otvorena dok

pecnica radi. (Odnosi se na pecnice koje

imaju ukrasna vrata.)

Ovaj uredaj namenjen je za upotrebu u

domacinstvu i slicnim sredinama kao sto

su:

- Cajne kuhinje u okviru prodavnica,
kancelarija i drugih poslovnih prostora;

- od strane gostiju hotela, motela i u
drugom stambenom prostoru;

- nafarmama;

- u ugostiteljskim objektima koji pruzaju
nocenje sa doruckom.

Ova mikrotalasna pecnica je namenjena

za zagrevanje hrane i napitaka. Susenje

hrane ili odece i zagrevanje umetaka za

grejanje, papuca, sundera, mokrih krpa

i slicnih predmeta mogu da stvore rizik

od povrede, paljenja ili poZara. Metalne

posude za hranu i napitke se ne smeju

koristiti jer mogu da se zapale.

Ovaj aparat ne sme da se Cisti

parocCistatem.

Ova mikrotalasna pecnica je namenjena

za ugradnju.

Zadnja povrsina aparata mora da bude

okrenuta ka zidu.

Nije predvideno da se ovaj aparat koristi

u kombinaciji sa spoljnim tajmerom ili

zasebnim sistemom za daljinsku kontrolu.

Temperatura izloZenih povrSina moze biti
visoka dok aparat radi.

A UPOZORENJE: Kada uredaj radi u
kombinovanom rezimu, deca smeju
da koriste rernu samo pod nadzorom
odrasle osobe zbog prisustva visokih
temperatura.

A UPOZORENJE: Da ne bi doslo do
opekotina, ne dodirujte mikrotalasnu
pecnicu dok radi.

SACUVAIJTE OVA UPUTSTVA
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PRgfITAJTE PAZLJIVO |
SACUVAJTE DA BISTE MOGLI DA
SE PODSETITE.
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DA BISTE SMANJILI RIZIK OD TELESNE
POVREDE OSOBA KOJE VRSE POVEZIVANJE
SA UZEMLJENJEM

A OPASNOST

Opasnost od strujnog udara

Dodirivanje nekih unutrasnjih komponenti
moze da izazove teSke telesne povrede ili
smrt. Ne rasklapajte ovaj aparat.

A UPOZORENJE!

Opasnost od strujnog udara

Nepravilna upotreba uzemljenja moZe da

dovede do strujnog udara. Ne prikljucujte

aparat u strujnu uti¢nicu dok se aparat
pravilno ne postavi i uzemlji.

Ovaj aparat mora da ima uzemljenje. U

slucaju kratkog spoja elektricnog kola,

uzemljenje smanjuje rizik od strujnog udara
jer pruza moguénost odvodenja struje

na drugo mesto. Ovaj aparat ima kabl sa

provodnikom za uzemljenje i odgovaraju¢im

utikacem. Utikac sme da se prikljuci samo

u uti¢nicu koja je pravilno postavljenai

uzemljena.

Obratite se kvalifikovanom elektricaru ili

serviseru ako ne razumete potpuno uputstva

za uzemljenje ili ako niste sigurni da li je
aparat pravilno uzemljen. Ako je neophodno
koristiti produZzni kabl, koristite iskljucivo
onaj koji ima 3 provodnika.

* Aparat ima kratak strujni kabl radi
smanjenja rizika od zapetljavanja ili
spoticanja o duZi kabl.

* Ako se koristi duZi produzni kabl:

- Podrzana jacina struje naznacena na
odvojivom kablu ili produznom kablu
treba da bude bar ista kao jacina struje
naznacena na aparatu.

- Produzni kabl mora da bude 3-Zilni i da
ima uzemljenje.

- Ako je kabl dugacak, treba ga sprovesti
tako da ne pada preko kuhinjskog
elementa ili stola s prednje strane, tako
da moZe da ga povuce dete ili da se
neko o njega slucajno saplete.

CISCENJE
Obavezno iskljucite aparat iz strujne uticnice.
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+ Nakon upotrebe, blago navlazenom
krpom ocistite unutrasnjost pecnice.

+ Dodatke ocistite na uobicajen nacin,
vodom sa rastvorenim deterdzentom.

 Okvir i zaptivka vrata i okolni delovi
moraju pazljivo da se ociste navlazenom
krpom kada se isprljaju.

+ Staklo na vratima pecnice ne Cistite
agresivnim sredstvima za c¢isS¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim predmetima
jer moZzete da izgrebete povrSinu, Sto
moZze da dovede do lomljenjaa stakla.

« Savet za CiS¢enje % Radi lakseg CiS¢enja
zidova unutrasnjosti sa kojom hrana moze
da dospe u kontakt: Stavite pola limuna
u Ciniju, sipajte 300 ml vode i zagrevajte
na 100% snage mikrotalasne pecnice u
trajanju od 10 minuta. PrebriSite pecnicu
suvom, mekom krpom tako da bude
potpuno Cista.

A OPREZ

Opasnost od telesne povrede

Opasno je da bilo ko, osim kompetentnog
lica, servisira ili popravlja ovaj aparat, jer
to obuhvata skidanje poklopca koji stiti od
izlaganja mikrotalasnoj energiji.

Pogledajte uputstva u ,,MATERIJALI KOJE
MOZETE DA KORISTITE U MIKROTALASNOJ
PECNICI ILI KOJE NE SMETE DA KORISTITE
U MIKROTALASNOJ PECNICI”.

Postoji odredeni kuhinjski pribor koji nije
izraden od metala, a koji ipak nije bezbedan
za upotrebu u mikrotalasnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete da testirate sporni
kuhinjski pribor na nacin opisan ispod.

Testiranje kuhinjskog pribora:

* U posudu pogodnu za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici sipajte 1 Solju
hladne vode (250 ml) i stavite u nju sporni
kuhinjski pribor.

 Ukljucite aparat na maksimalnu snagu na
1 minut.

 Pazljivo opipajte komad pribora koji
testirate. Ako je pribor mlak, ne koristite
ga u mikrotalasnoj pecnici.

* Ne zagrevajte ga duzZe od 1 minuta.
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Materijali koje moZete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Posuda za zapecanje

PoStujte uputstva proizvodaca. Dno posude za zapecanje mora da bude bar 5 mm
iznad obrtnog tanjira. Nepravilna upotreba moze da dovede do loma obrtnog
tanjira.

Servisi za ru€avanje

Samo oni pogodni za mikrotalasnu peénicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Ne
koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Staklene tegle

Uvek skinite poklopac. Koristite ih iskljucivo za podgrevanje hrane. Vecina staklenih
tegli nije vatrostalna i moze da prsne.

Stakleno posude

Koristite iskljuCivo vatrostalno stakleno posude. Vodite racuna da nema metalnog
oboda. Ne koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Kese za pripremu u
pecnici

PoStujte uputstva proizvodaca. Ne zatvarajte ih metalnim zatvaracem. Zasecite ih
da bi para mogla da izlazi.

Papirne tacne i ¢ase

Koristite ih iskljucivo za brzu pripremu/zagrevanje. Ne ostavljajte peénicu bez
nadzora dok radi.

Papirni ubrusi

Njima pokrivajte hranu koju podgrevate i ako Zelite da upija masnocu. Koristite ih
uz nadzor i samo za brzo zagrevanje.

Papir za pecenje

Njime pokrivajte hranu da ne bi prskala ili u njega umotajte namirnice ako ne Zelite
da se isuse.

Plastika

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecnicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Treba
da nosi oznaku ,Pogodno za mikrotalasnu”. Neke plasti¢ne posude omek3aju kada
hrana u njima postane vruca. ,Kese za kuvanje hrane” i dobro zatvorene plasti¢ne
kese treba da se zaseku, probuse ili otvore, kao Sto je naznaceno na ambalazi.

Prianjajuca folija

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecnicu. Koristite je za pokrivanje hrane tokom
pripreme da bi se odrzala vlaznost. Ne dozvolite da prianjajuca folija dodiruje
hranu.

Termometri

Samo oni pogodni za mikrotalasne pecnice (hamenjeni za meso i kolace).

VoStani papir

Koristite ga za pokrivanje da biste sprecili prskanje i isuSivanje.

Materijali koje ne smete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Aluminijumska tacna

Moze da dovede do nastanka elektricnog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pec¢nicu.

Kartonska ambalaza
za hranu sa metalnom
ruckom

MoZe da dovede do nastanka elektricnog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pecnicu.

Metal ili kuhinjski
pribor sa metalnom
glazurom

Metal Stiti hranu od mikrotalasne energije. Metalna postava moze da dovede do
nastanka elektri¢nog luka.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu da dovedu do nastanka elektri¢nog luka i plamena u pecnici.

Papirne kese

Mogu da izazovu plamen u pecnici.

Plasti¢na pena

Plasticna pena moZe da se istopi ili kontaminira te¢nost kada dospe u kontakt sa
njom

Drvo

Drvo se isuSuje pri zagrevanju u mikrotalasnoj pecnici i moze da pukne ili naprsne.
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Opis proizvoda

Postavljanje pecnice

Nazivi delova peénice i dodataka

gl
kartonske ambalaZe i unutradnjosti pecnice. <=2l

za nju

Uklonite pecnicu i sve materijale iz
Vasa pecnica se isporuCuje sa slede¢im
dodacima:

Stakleni obrtni tanjir 1x
Sklop prstena obrtnog tanjira 1x
Uputstvo za upotrebu 1x
Sablon za busenje 1x
Uputstvo za sklapanje 1x

Postavljanje obrtnog tanjira

SrediSte (odozdo)

Stakleni obrtni

tanjir

Osobina obrtnog&
tanjira v

—_— &

Sklop prstena obrtnog tanjira
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g OO © ©
A) Komandna tabla

B) Dugme za otvaranje vrata

C) Poklopac za usmeravanje talasa (ne uklanjati)
D) Osovina obrtnog tanjira

E) Sklop prstena obrtnog tanjira

F) Stakleni obrtni tanjir

G) Prozor za nadgledanje

H) Sklop vrata

[) Sistem bezbednosne brave

’%’ 1 %
:]4

a) Niposto ne postavljajte obrtni tanjir naopako. Obrtni tanjir ne
sme da bude blokiran.

b) | obrtni tanjir i njegov sklop moraju da se koriste pri svakoj
obradi hrane.

¢) Sva hrama i posude sa hranom moraju da se stave na obrtni
tanjir pre obrade.

d) Ako obrtni tanjir ili njegov sklop naprsne ili se slomi, obratite se
najblizem ovlas¢enom servisu.

e) Niposto ne stavljajte smrznutu hranu direktno na obrtni tanjir.



SRPSKI

Komandna tabla

UPUTSTVO
& Mikrotalasi
Q) Kuhinjski tajmer/Sat

— +
Do Start/+30 sek/Potvrdi
D Vreme
3 Tezina/Vreme odmrzavanja

Q@ Stop/Obrisi

AUTO Automatski meni
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KoriSéenje mikrotalasne pecnice

KoriSéenje rotacionog dugmeta Otvaranje vrata
Da biste mogli da koristite rotaciono dugme, Pritisnite dugme da biste otvorili vrata.
pritisnite ga ka unutra i ono ¢e iskociti.

PodeSavanje sata
Kada je mikrotalasna pec¢nica priklju¢ena u struju, na ekranu se
prikazuje ,0:00, a zvucni indikator se oglasava jednom.
38 é__@@@ 1. Dvaput pritisnite © Kuhinjski tajmer/Sat da biste izabrali
— funkciju sata; cifre sata ¢e poceti da trepte.
= 2. Okretanjem dugmeta @ podesite sat u opsegu od 0 do 23.

3. Kada pritisnite dugme © Kuhinjski tajmer/Sat, cifre minuta ce

@— poceti da trepte, a cifre sata da sijaju.

4. Okretanjem dugmeta R podesite minute u opsegu od 0 do

] 59.

5. Pritisnite ©® Kuhinjski tajmer/Sat da biste dovrsili
podeSavanje sata; znak : Ce trepnuti.

Napomena: Ako tokom podeSavanja sata ne pritisnete
@ Kuhinjski tajmer/Sat u roku od 1 minuta, pecnica e se
automatski vratiti na prethodna podeSavanja.

Funkcija zaklju€avanja zbog dece

ZakljuCavanje: U rezZimu mirovanja, pritisnite i 3 sekunde drzite
© Stop/Obrisi i Cuce se dugi ,pisak” koji oznacava zaklju¢avanje
zbog dece, a na ekranu ¢e se prikazati { - 7 ili trenutno vreme.
Otkljucavanje: Dok je pecnica zakljucana, pritisnite i 3 sekunde
drZite © Stop/Obrisi i Cuce se dugi ,pisak” koji oznacava
otkljucavanje.
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Varijanta 1 brzog

pokretanja
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Mikrotalasna obrada hrane

1. Jednom pritisnite dugme & Mikrotalasi i na ekranu ce se
prikazati i treptati 80. Izaberite Zeljenu snagu uzastopnim
pritiskanjem dugmeta & Mikrotalasi viSe puta ili okretanjem
rotacionog dugmeta.

2. Zatim pritisnite D« Start/+30 sek da biste potvrdili izabrani nivo

snage.

3. Okretanjem rotacionog dugmeta 9 podesite vreme pripreme
hrane izmedu 0:05 i 95:00.
4. Ponovo pritisnite Do Start/+30 sek da biste pokrenuli obradu

hrane.

Napomena: Jedan korak pri pode3avanju vremena rotacionim
dugmetom iznosi ovoliko:

0-1 min
1-5 min
5-10 min
10-30 min
30-95 min

Varijanta 2 brzog

pokretanja

=0
=0

5 sekundi
10 sekundi
30 sekundi
1 minut

5 minuta

Varijanta 1 brzog pokretanja

1.

U reZimu mirovanja pritisnite DaStart/+30 sek
da biste pokrenuli obradu hrane pri maksimalnoj
snazi u trajanju od 30 sekundi; svakim
naknadnim pritiskanjem produzavate obradu za
po 30 sekundi do najvise 95 minuta.

Varijanta 2 brzog pokretanja

1.

2.

U rezimu mirovanja okrenite rotaciono dugme 9
udesno da biste podesili vreme.

Pritisnite DwStart/+30 sek da biste pokrenuli
obradu pri maksimalnoj snazi mikrotalasne
pecnice.

Napomena: U rezimu mikrotalasne obrade ili
odmrzavanja uz tajmer, svakim pritiskanjem
dugmeta D«Start/+30 sek produZavate obradu za
po 30 sekundi.
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Odmrzavanje u zavisnosti Odmrzavanje u Odmrzavanje u zavisnosti od teZine
od teZine zavisnosti od vremena

1. Jednom pritisnite @& TeZina/Vreme
odmrzavanja i na pecnici e se prikazati dEF1.

2. Okretanjem rotacionog dugmeta & izaberite
teZinu hrane u rasponu od 100 g do 2000 g.

3. Pritisnite 0 Start/+30 sek da biste pokrenuli
odmrzavanje.

|

50 &
|

50 &

Odmrzavanje u zavisnosti od vremena
1. Dvaput pritisnite () TeZina/Vreme odmrzavanja

:] :] i na pecnici ¢e se prikazati dEF2.

2. Okretanjem rotacionog dugmeta S izaberite
vreme odmrzavanja. Maksimalno vreme
odmrzavanja je 95 minuta.

3. Pritisnite 0 Start/+30 sek da biste pokrenuli
odmrzavanje.

Aparat Ce zatraZiti da okrenete hranu kada prode
polovina zadatog vremena odmrzavanja. Otvorite
vrata i okrenite hranu, zatvorite vrata i pritisnite Pao
Start/+30 sek da biste nastavili odmrzavanje.

Kuhinjski tajmer

1. Jednom pritisnite ® Kuhinjski tajmer/Sat i na
ekranu Ce se prikazati 00:00, a indikator sata ce
zasijati.

2. Okretanjem rotacionog dugmeta 9 podesite
vreme. Maksimalno vreme koje se moZe podesiti
je 95 minuta.

3. Pritisnite D«Start/+30 sek da biste potvrdili

podeSavanje i indikator sata ¢e poceti da trepti.

}
OO 0

Kada istekne kuhinjski tajmer, indikator sata e se
iskljuciti i zvucni indikator e se oglasiti 5 puta.
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Ovaj proizvod moZe da se podesi tako da vrSi
viSefaznu obradu hrane, odnosno odmrzavanje pa
zagrevanje:

ViSefazna obrada hrane

1. Dvaput pritisnite &) TeZina/Vreme odmrzavanja
i na pecnici ¢e se prikazati dEF2.

2. Okretanjem rotacionog dugmeta D izaberite
vreme odmrzavanja.

3. Jednom pritisnite dugme & Mikrotalasi i na
ekranu Ce se prikazati 80; podesite Zeljenu
snagu mikrotalasne pecnice tako Sto Cete vise
puta pritisnuti ovo dugme ili okretati rotaciono
dugme.

4. Pritisnite DxStart/+30 sek da biste potvrdili
izabrani nivo snage.

5. Okretanjem rotacionog dugmeta D izaberite
vreme obrade hrane.

6. Pritisnite DwStart/+30 sek da biste pokrenuli
obradu hrane.

Aparat Ce zatraZiti da okrenete hranu kada prode
polovina zadatog vremena odmrzavanja.

Otvorite vrata i okrenite hranu, zatvorite vrata

i pritisnite D«Start/+30 sek da biste nastavili
odmrzavanje. Zvucni indikator e se oglasiti jednom
kada prede u drugu fazu obrade. Kada se obrada
zavrsi, zvucni indikator e se oglasiti pet puta.

Provera funkcije

1. Tokom rada mikrotalasne pecnice, pritisnite
dugme & Mikrotalasi i trenutna snaga ce biti
prikazana u trajanju od 3 sekunde.

2. Tokom kuvanija, pritisnite ® Kuhinjski tajmer/
Sat da biste videli vreme, koje Ce biti prikazano
3 sekunde.

Automatski meni

1. Okrenite rotaciono dugme 9" ulevo da biste
izabrali meni i prikazace se vrednost od A-1 do
A-8.

2. Pritisnite D«Start/+30 sek da biste potvrdili
izabranu namirnicu.

3. Okretanjem rotacionog dugmeta & izaberite
podrazumevanu tezinu, prema tabeli menija
ispod.

4. Pritisnite PwStart/+30 sek da biste pokrenuli
obradu hrane.
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MENI TEZINA PRIKAZ
A-1 200 g 200
Pica 400 g 400
250¢ 250
A-2
Meso 3509 350
450 g 450
200 g 200
A-3
Povrée 3004 300
400 g 400
50 ¢ 50
A-4 (sa 450 g hladne vode)
Testenina
100 g 100
(sa 800 g hladne vode)
200 g 200
A-5
Krompir 4009 400
600 g 600
250 g 250
A-6
Riba 3509 350
450 g 450
1 Solja (120 ml) 1
A7 2 3olje (240 ml) 2
Napitak )
3 Solje (360 ml) 3
A-8 50g 50
Kokice 100 g 100

Napomena: Klase namirnica su navedene i na nalepnici sa unutrasnje strane vrata.
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ReSavanje problema

31

Normalno

Mikrotalasna pecnica ometa prijem TV
signala

Moze da dode do ometanja prijema radio i TV signala dok
radi mikrotalasna pecnica. Slicno ometanije se javlja i kod
drugih malih elektri¢nih aparata, poput miksera, usisivaca i
ventilatora. To je normalna pojava.

Slabo svetlo u pecnici

Pri mikrotalasnoj obradi hrane uz nisku snagu, svetlo u
pecnici moZe slabo da sija. To je normalna pojava.

Para se skuplja na vratima, vreli vazduh
izlazi kroz ventilacione otvore.

Prilikom obrade hrane iz nje moZe da izlazi para. Vecina pare
izlazi kroz ventilacione otvore, ali odredena koli¢ina moze

da se skuplja na hladnom mestu, poput vrata pecnice. To je
normalna pojava.

Pecnica je sluCajno pokrenuta dok u njoj

nije bilo hrane.

Zabranjeno je ukljucivati pecnicu kada u njoj nema hrane.
To je veoma opasno.

Problem

Mogudi uzrok

ReSenje

Pecénica ne mozZe da se
pokrene.

(1) Strujni kabl nije dobro
prikljucen.

Iskljucite ga iz uticnice.
Zatim ga ponovo prikljucite posle
10 sekundi.

(2) Osigurac je pregoreo ili
iskocio.

Zamenite, odnosno ukljucite osigurac
(moZe da ga popravi strucno lice koje
je ovlastila nasa kompanija)

(3) Problem sa uti¢nicom.

Isprobajte uti¢nicu sa nekim drugim
elektri¢nim aparatom.

Pecnica ne greje

(4) Vrata nisu dobro zatvorena.

Pravilno zatvorite vrata.

Specifikacije

Model: LAGAN 706.000.65
Nominalni napon: 230 V~ 50 Hz
Nominalna ulazna snaga (mikrotalasi): 1250 W
Nominalna izlazna snaga (mikrotalasi): 800 W

Zapremina pecnice: 20|

Precnik obrtnog tanjira: @ 245 mm

Spoljne dimenzije:

595 x 344 x 394 mm

Neto tezina:

15 kg
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Serijski broj (pocinje sa SN, 22-cifreni kdd) Serijski broj: xxxxxxxxxxxxxxxxxm

Broj artikla (8-cifreni kéd)

Y
=0
Slika sluzi samo kao referenca
Ugradnja i povezivanje

1. Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za kuénu ugradnje mora da se postavi i viSepolna sklopka sa
upotrebu. kontaktnim zazorom od bar 3 mm.

2. Ova pecnica je namenjena iskljucivo za ugradnju. 8. Nije dozvoljeno koriS¢enje adaptera ili produznih
Nije namenjena da se koristi kao samostojeca kablova sa jednom ili viSe uticnica. Preoptereéenje
pecnica niti da se drZi unutar ormara. moze da stvori rizik od poZara.

3. PoStujte posebna uputstva za ugradnju. 9. Ovaj proizvod ne treba postavljati ispod visine od

4. Ovaj aparat moZe da se ugraduje u ormar/element 85 cm.

Sirine 60 cm postavljen na zid.

5. Ovaj aparat ima utikac i sme da se priklju€uje samo
u pravilno postavljenu i uzemljenu uticnicu.

6. Napon struje mora da odgovara naponu
navedenom na nazivnoj plocici.

7. Samo kvalifikovani elektri¢ar sme da postavlja Dostupne povrsSine mogu jako da se zagrevaju

uti¢nicu i da zamenjuje kabl. Ako uti¢nica vise tokom rada.
nije lako dostupna nakon ugradnje, na mesto

Briga o Zivotnoj sredini

Prema Direktivi za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu (WEEE), otpadna
elektricna i elektronska oprema treba zasebno da se prikuplja i preraduje.
Ako u nekom trenutku u budu¢nosti bude potrebno da odlozZite ovaj proizvod,
nemojte ga bacati zajedno sa ku¢nim otpadom. PoS3aljite ovaj proizvod centru
B ., prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, ukoliko isti postoji.
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Garancija kompanije lkea

Koliko traje garancija kompanije IKEA?

Ova garancija vaZzi pet (5) godina od datuma prve
kupovine uredaja u prodavnici IKEA, osim ako uredaj
nosi naziv LAGAN u kom slucaju garancija vazi dve
(2) godine. Originalni racun je potreban kao dokaz o
kupovini. Ako se servisira aparat pod garancijom, to
nece produziti garantni rok.

Koji uredaji nisu pokriveni petogodiSnjom (5)
garancijom kompanije IKEA?

Asortiman uredaja pod nazivom LAGAN i svi uredaji
kupljeni u prodavnici IKEA pre 1. avgusta 2007.
godine.

Ko ce obaviti servis?

IKEA obezbeduje servisiranje preko svojih servisa ili
preko mreZe ovlaS¢enih servisnih partnera.

Sta je pokriveno ovom garancijom?

Garancija pokriva kvarove na uredaju koji su
uzrokovani nepravilnom izradom ili greSkama

u materijalu od datuma kupovine u prodavnici

IKEA. Ova garancija vazi samo za proizvode koji se
koriste u domacinstvu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom ,Sta nije pokriveno ovom garancijom?”

U garantnom roku pokrice se troskovi otklanjanja
kvarova, npr. popravke, delovi, rad i putni troSkovi,
pod uslovom da je uredaj dostupan za popravku bez
posebnih troSkova. Pod ovim uslovima primenjuju se
smernice EU (DIREKTIVA (EU) 2019/771) i odgovarajudi
lokalni propisi. Zamenjeni delovi postaju vlasniStvo
kompanije IKEA.

Sta ¢e IKEA uraditi da reSi problem?

Ovlasceni serviser kompanije IKEA ¢e pregledati
proizvod i ima diskreciono pravo da odluci da li
je utvrdeni kvar obuhvacen garancijom. Ako se
smatra obuhvacenim, serviser kompanije IKEA ili
njegov ovlas¢eni servisni partner ¢e zatim, prema
sopstvenom nahodeniju, popraviti proizvod ili ga
zameniti novim ili sli¢nim proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?

* Uobicajeno habanje.

* Namerno ili oSteéenje usled nemara, oStecenje
uzrokovano nepoStovanjem uputstva za upotrebu,
pogreSnom ugradnjom ili priklju¢enjem na
pogreSan napon, oStecenja izazvana hemijskom
ili elektrohemijskom reakcijom, rdom, korozijom
ili vodom, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi se na
oStecenja uzrokovana prekomernim sadrzajem
kamenca u vodi, oStecenja izazvana abnormalnim
uslovima u okruZzenju.

* Potro3ni delovi, uklju€ujuci baterije i sijalice.
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* Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne uticu
na uobicajeno koris¢enje aparata, ukljuCujuci
ogrebotine i moguce razlike u boji.

* Slucajna oSteéenja izazvana stranim predmetima
ili supstancama i CiS¢enje ili deblokiranje filtera,
sistema za odvodnjavanije ili fioka za sapun.

* OStecenja na slede¢im delovima: staklokeramika,
pribor, korpe za posude i pribor za jelo, dovodne
i odvodne cevi, zaptivke, sijalice i poklopci sijalica,
ekrani, dugmad, kuciSta i delovi kuciSta. Osim
ako se moze dokazati da su takva oStecenja
uzrokovana greSkama u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije doSlo do kvara mogu da se
nadu tokom posete tehnicara.

* Popravke koje nisu izvrSili ovlaS¢eni serviseri i/ili
ugovorni partneri ovlaS¢enih servisa ili kada nisu
koriS¢eni originalni delovi.

* Popravke uzrokovane neodgovaraju¢om
ugradnjom ili onom koja nije prema specifikaciji.

* KoriS¢enje uredaja van domacinstva, tj.
profesionalna upotreba.

* Ostecenja u transportu. Ako kupac sam prevozi
proizvod do svoje kuce ili na drugu adresu, IKEA
nije odgovorna za bilo kakvu Stetu koja moze
nastati tokom transporta. Medutim, ako IKEA
isporucuje proizvod na adresu kupca, tada ¢e
Stetu koja se pricini proizvodu u toku ove isporuke
pokriti IKEA.

* TroSkovi obavljanja pocetne ugradnje uredaja
kompanije IKEA. Medutim, ako IKEA serviser ili
njegov ovlasceni servisni partner popravlja ili
zamenjuje aparat pod uslovima ove garancije,
IKEA serviser ili njegov ovlasSceni servisni partner
ponovo ¢e ugraditi popravljeni uredaj ili ugraditi
zamenski uredaj, po potrebi.

Ova ogranicenja se ne odnose na radove koje obavlja

kvalifikovani stru¢njak koristeci naSe originalne

delove kako bi se uredaj prilagodio tehnickim
bezbednosnim specifikacijama druge zemlje EU.

Kako se primenjuje zakon zemlje

Garancija kompanije IKEA vam daje posebna
zakonska prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ti uslovi ni na koji
nacin ne ogranicavaju prava potrosaca predvidena
lokalnim zakonima.

Podrucje vaZzenja
Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU i koji su
odneti u drugu zemlju servis ¢e se obezbediti u okviru
garantnih uslova koji su uobicajeni u toj drugoj zemlji.
Obaveza servisiranja u okviru garancije postoji samo
ako uredaj zadovoljava i ako je postavljen u skladu sa:
- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;
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- uputstvom za ugradnju i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.

Namenski POSTPRODAJNI servis za uredaje
kompanije IKEA

Slobodno se obratite imenovanom postprodajnom

servisu kompanije IKEA:

* da podnesete zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

* zatrazili pojasnjenja o ugradnji uredaja kompanije
IKEA u namenski kuhinjski namestaj kompanije
IKEA;

* zatraZzili pojasnjenje o funkcijama uredaja
kompanije IKEA.

Da bismo vam obezbedili najbolju mogucu pomao¢,

pazljivo procitajte Uputstva za ugradnju i/ili Uputstvo

za upotrebu pre nego Sto nas kontaktirate.

Kako do¢i do nas ako su vam potrebne usluge
servisa

Brojeve telefona ovlas¢enih
IKEA servisera moZzete pronaci
na kraju ovog prirucnika.

@ Da bismo vam pruZili brZzu uslugu,
preporucujemo da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog priru€nika. Uvek
pozovite brojeve telefona navedene u
uputstvu za upotrebu za konkretan uredaj za
koji vam je potrebna pomo¢. Ne zaboravite
da navedete 8-cifreni broj artikla i 22-cifreni
serijski broj prikazan na nazivnoj plocici vaseg
uredaja.

() SACUVAITE RACUN!
To je vas dokaz o kupovini neophodan da bi
garancija vazila. Na raCunu se takode nalazi IKEA
naziv i broj artikla (8-cifrena Sifra) za svaki od
uredaja koje ste kupili.

Da li vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu povezana sa
servisiranjem uredaja, kontaktirajte pozivni centar
najblize prodavnice IKEA. Preporucujemo da pazljivo
procitate dokumentaciju uredaja pre nego Sto nas
kontaktirate.
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Informacije o rezervnim delovima

- Slededi rezervni delovi: termostati, temperaturni
senzori, Stampane ploce i izvori svetlosti bice
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina nakon pustanja poslednje jedinice
modela na trziste.

- Slededi rezervni delovi: kvake za vrata, Sarke
vrata, tacne i korpe bice dostupni profesionalnim
serviserima i krajnjim korisnicima minimalno
sedam godina, a zaptivke vrata minimalno 10
godina, nakon pusStanja poslednje jedinice modela
na trziste.

Rezervne delove moZete pronadi na:
www.ikea.com
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Varnostne informacije

A OPOZORILO! PREVIDNOSTNI
UKREPI ZA 1ZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGIJI

Za vasSo varnost

+ Pecdice ne poskuSajte uporabljati z
odprtimi vrati, saj lahko to povzrodi
Skodljivo izpostavljenost mikrovalovni
energiji. Pomembno je, da ne zlomite
varnostnih zapor in ne posegate vanje.

* Ne postavljajte predmetov med sprednjo
stranjo pecice in vrati in ne pustite, da
bi se na tesnilnih povrSinah nabrala
umazanija ali ostanki Cistila.

A OPOZORILO! Ce so vrata ali tesnila
vrat poskodovana, pecice ne smete
uporabljati, dokler napake ne popravi
usposobljeni tehnik.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
OPOZORILO

Za zmanjSanje nevarnosti pozZara,
elektricnega udara, poskodb oseb ali
izpostavljenosti preveliki energiji iz
mikrovalovne pecice ob uporabi naprave
upostevajte osnovne previdnostne ukrepe,
vkljuéno z naslednjim:
* Preberite in upoStevajte besedilo v
razdelku: »PREVIDNOSTNI UKREPI
ZA 1IZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGIJI«.
+ Otroci, starejSi od 8,, in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ali znanja lahko
to napravo uporabljajo le, ko so pod
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nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, povezane z njo.

« Napravo in njen napajalni kabel shranite
izven dosega otrok, mlajSih od 8 let.

+ Da bi se izognili nevarnostim, naj
posSkodovani elektri¢ni kabel zamenja
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center
ali podobno usposobljena oseba.

A OPOZORILO: Servis ali popravilo,
ki vklju€uje odstranjevanje pokrova,
ki SCiti pred izpostavljenostjo pred
mikrovalovno energijo, lahko izvajajo
samo usposobljene osebe.

» Ko hrano segrevate v plasti¢nih ali
papirnatih posodah, opazujte pecico, saj
obstaja nevarnost vZiga.

« Uporabljajte samo kuhinjske pripomocke,
ki so primerni za uporabo v mikrovalovni
pecici.

« Ce opazite dim, napravo izklopite ali
odklopite z napajanja ter pustite vrata
zaprta, da se ogenj zadusi.

+ Segrevanje pijac z mikrovalovi lahko
povzrocCi zapoznelo eruptivno vretje, zato
je pri rokovanju s posodami potrebna
posebna previdnost.

« Vsebino steklenick za dojencke in kozarcev
z otroSko hrano morate premesati ali
pretresti ter preveriti njihovo temperaturo
pred zauZitjem, da preprecite opekline.

« V mikrovalovni pecici ne kuhajte jajc v
lupini in ne pogrevajte celih trdo kuhanih
jajc, saj bi lahko eksplodirala, tudi po
koncanem segrevanju z mikrovalovi.

+ Pecico redno Cistite in odstranite vse
ostanke hrane.
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« Ce pecice ne vzdrZujete v Cistem stanju, A OPOZORILO: Da preprectite opekline,
lahko pride do propadanja povrsin, kar se med delovanjem mikrovalovne pecice
lahko negativno vpliva na zivljenjsko dobo ne dotikajte.

naprave in poveca tveganje za nevarnost.
+ Naprave ne smete namestiti za vrati

kuhinjskega elementa, saj lahko pride do SHRANITE TA NAVODILA

pregrevanja.

+ Uporabite samo temperaturno sondo,
priporoceno za to pecico (za pecice, za POZORNO PREBERITE IN
kate.re je omogocena uporaba sonde za SHRANITE ZA POZNEJSO
merjenje temperature.) UPORABO

* Mikrovalovno pecico morate uporabljati
tako, da so vrata kuhinjskega elementa
odprta (za pecice z vrati kuhinjskega
elementa).
+ Aparat je namenjen za uporabo v
gOSpOdIantVIh in podobnih okoljih, kot so:
kuhinje za osebje v prodajalnah,
pisarne in druga delovna okolja;

- stranke v hotelih, motelih in drugih
bivalnih okoljih;

- turisti¢ne kmetije;

- penzioni.

+ Mikrovalovna pecica je namenjena za
segrevanje hrane in pijace. Susenje Zivil
ali obladil ter pogrevanje grelnih blazinic,
copat, gobic, vlaznih oblacil in podobnega
lahko povzroci nevarnost poskodbe, vZiga
ali poZara. Ne uporabljajte kovinskih
posod za hrano in pijaco, saj se lahko
vnamejo.

+ Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika.

* Mikrovalovna pecica je namenjena za
vgradnjo.

* Zadnjo povrSino naprav morate postaviti
ob steni.

* Naprave niso namenjene upravljanju
prek zunanjih ¢asovnikov ali z loCenim
daljinskim upravljalnim sistemom.

* Med delovanjem naprave je lahko
temperatura dostopnih povrsin visoka.

A OPOZORILO: Ce ste v napravi
aktivirali kombinacijski nacin, lahko otroci
pecico uporabljajo samo pod nadzorom
odrasle osebe, saj med delovanjem
ustvarjajo visoke temperature.
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ZA ZMANJSANJE TVEGANJA POSKODB
OSEB OB NAMESTITVI OZEMLJITVE

A NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara
Dotikanje nekaterih notranjih komponent
lahko povzroci hude telesne poSkodbe ali
smrt. Ne razstavljajte naprave.

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara

Nepravilna uporaba ozemljitvenega

prikljucka lahko povzrodi elektri¢ni udar.

Naprave ne prikljucite v vti¢nico, dokler ni

pravilno namescena in ozemljena.

Naprava mora biti ozemljena. V primeru

kratkega stika ozemljitev zmanjSa nevarnost

elektri¢nega udara, saj zagotavlja Zico

za izhod elektricnega toka. Naprava je

opremljena z napajalnim kablom, ki ima

ozemljitveno Zico z ozemljitvenim vticem.

Vti¢ mora biti prikljucen v vti¢nico, ki je

ustrezno namescena in ozemljena.

Ce navodil za ozemljitev ne razumete

popolnoma ali e ste v dvomih, ali je

naprava pravilno ozemljena, se posvetujte z

usposobljenim elektricarjem ali serviserjem.

Ce je potrebna uporaba podalj$ka, uporabite

samo 3-Zilni podaljSek.

* Naprava je opremljena s kratkim
napajalnim kablom zaradi zmanjSanja
nevarnosti zapletanja v daljSi kabel ali
spotika na kablu.

* Ob uporabi dolgega kabelskega seta ali
podaljska:

- Oznacena elektri¢na nazivna vrednost
kabelskega seta ali podaljSka mora
biti najmanj enaka elektri¢ni nazivni
vrednosti naprave.

- PodaljSek mora biti tipa ozemljitvenega
3-Zilnega kabla.

- DaljSi kabel mora biti urejen tako, da
ne visi preko vrha kuhinjskega pulta ali
mize, kjer bi zanj lahko povlekli otroci
ali kjer bi lahko priSlo do spotika.

CISCENJE
Pred CiS¢enjem morate napravo odklopiti z
elektricnega napajanja.
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» Po uporabi odistite notranjost pecice z
rahlo vlazno krpo.

* Pribor odistite kot obi¢ajno v milnati vodi.

« Kadar so okvir in tesnilo vrat ter okoliski
deli umazani, jih morate previdno ocistiti z
vlazno krpo.

* Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
povrsino, kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

 Nasvet za CiSCenje % Za enostavnejse
¢iS€enje sten notranjosti pecice, katerih
se lahko dotika hrana: Postavite polovico
limone v skledo, dodajte 300 ml vode
in 10 minut segrevaijte pri 100 % moci
mikrovalov. Pecico obriSite do Cistega z
mehko suho krpo.

A POZOR

Nevarnost telesnih poSkodb

Servis ali popravilo, ki vkljuCuje
odstranjevanje pokrova, ki sciti pred
izpostavljenostjo pred mikrovalovno
energijo, lahko izvajajo samo usposobljene
osebe.

Glejte navodila v razdelku »MATERIALI, Kl
SO VARNI ZA UPORABO V MIKROVALOVNI
PECICI ALI KI SE JIM JE TREBA IZOGIBATI
PRI UPORABI V MIKROVALOVNI PECICl«.
Nekaterih nekovinskih kuhinjskih
pripomockov ni varno uporabljati za kuhanje
z mikrovalovi. Ce ste v dvomih, lahko zadevni
kuhinjski pripomocek preizkusite po spodaj
opisanem postopku.

Preizkus kuhinjskega pripomocka:

« V posodo, varno za uporabo v
mikrovalovni pecici, nalijte 1 skodelico
hladne vode (250 ml) in vanjo postavite
zadevni kuhinjski pripomocek.

+ Previdno potipajte kuhinjski pripomocek.
Ce je prazen kuhinjski pripomocek
topel, ga ne uporabljajte za kuhanje z
mikrovalovi.

* Ne prekoracite ¢asa kuhanja 1 minuto.
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Materiali, ki so varni za uporabo v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Posoda za pecenje

UposStevajte navodila proizvajalca. Dno posode za pecenje mora biti najmanj 3/16
palca (5 mm) nad vrtljivim kroznikom. Nepravilna uporaba lahko povzroci prelom
vrtljivega kroznika.

Seti kroznikov, skled in
skodelic

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. Ne uporabljajte pocenih ali odkrusenih posod.

Stekleni kozarci

Vedno odstranite pokrov. Uporabljaje jih samo za pogrevanje hrane, da je samo
topla. Veclina steklenih kozarcev ni odpornih na toploto in lahko pocijo.

Steklena posoda

Samo steklena posoda za pecice, ki je odporna na toploto. Prepricajte se, da
nima kovinske obrobe. Ne uporabljajte pocenih ali odkruSenih posod.

Vrecke za peko v pedici

Upostevajte navodila proizvajalca. Ne zaprite jih s kovinskimi Zicami za vezanje. V
vrecke naredite zareze, da bo lahko uhajala para.

Papirnati krozniki in
skodelice

Uporabljajte jih samo za kratkotrajno kuhanje/pogrevanje. Med kuhanjem ves
¢as opazujte pecico.

Papirnate brisace

Uporabite jih za pokrivanje hrane za pogrevanje in vpijanje mascobe.
Uporabljajte jih pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanje.

Pergamentni papir za
peko

Uporabljajte ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, ali kot ovoj za kuhanje v
pari.

Plastika

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. Oznacena mora biti kot "primerna za uporabo v mikrovalovni
pecici". Nekatere plasticne posode se zmehcajo, ko se hrana v njih segreje.
"VreCke za kuhanje" in nepredusno zaprte plasti¢ne vrecke morate prerezati,
preluknjati ali iz njih izpustiti zrak v skladu z navodili na embalazi.

Folija za Zivila

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. Uporabite jo za
pokrivanje hrane med kuhanjem, da zadrzite vlago. Preprecite, da bi se folija za
Zivila dotikala hrane.

Termometri

Samo termometri, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici (termometri
za meso in za sladkor).

Papir za peko

Uporabite ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, in za zadrZevanje vlage.

Materiali, ki se jim je treba izogibati pri uporabi v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Aluminijast pladen;j

Se lahko uslogi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici.

Karton za Zivila s
kovinskim rocajem

Se lahko usloti. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici.

Kovinski pribor ali pribor

s kovinsko obrobo

Kovina 3¢iti hrano pred mikrovalovno energijo. Kovinska obroba se lahko usloci.

Kovinske Zice za vezanje

Zice se lahko uslogijo in lahko povzro¢ijo poZar v pe€ici.

Papirnate vrecke

Lahko povzrocijo poZzar v pecici.

Plasti¢na pena

Plasticna pena se lahko stopi ali onesnazi tekocino v notranjosti embalaze, Ce ji je
ta izpostavljena.

Les

Les se ob uporabi v mikrovalovni pecici izsuSi in se lahko razcepi ali poci.
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Opis izdelka

Namestitev mikrovalovne pecice
Ime delov in dodatne opreme mikrovalovne
pecice

Odstranite pecico in vse materiale iz Skatle
in notranjosti pecice. Pecici je priloZzena
naslednja dodatna oprema:

Stekleni kroZnik 1%
Obroc za vrtljivi kroZnik 1%
Navodila za uporabo 1%
Predloga za vrtanje 1x
Navodila za sestavljanje 1%

Namestitev vrtljivega kroZnika.

SrediScCe (spodnja stran)

Stekleni kroznik

Nosilec za vrtljivi
kroznik
v

—_— &
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A) Nadzorna plosca

B) Gumb za odpiranje vrat

C) Pokrov valovoda (ne odstranjujte)
C) Nosilec za vrtljivi kroznik

D) Obroc za vrtljivi kroznik

E) Stekleni kroZnik

F) Opazovalno steklo

G) Sklop vrat

H) Sistem varnostne zapore

a) Steklenega kroznika nikoli ne obrnite s spodnjo stranjo navzgor.
Steklenega kroznika nikoli ne omejuijte.

b) Med kuhanjem morate vedno uporabljati tako stekleni kroznik
kot obroc za vrtljivi kroznik.

¢) Vsa Zivila in posode z Zivili morate vedno postaviti na stekleni
kroznik za kuhanje.

d) Ce stekleni kroZnik ali obro¢ za vrtljivi kroZnik po¢i ali se prelomi,
se obrnite na najblizji pooblasceni servisni center.

e) Nikoli ne postavljajte zamrznjenih Zivil neposredno na topel

Obro¢ za vrtljivi kroznik

vrtljivi kroznik.
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Nadzorna plosca

S O
@
>
D*SO
5
AUTO o
NAVODILA
8 Mikrovalovi
A fl Q) Kuhinjski merilnik ¢asa/ura
Do Zacetek/+30 sekund/potrditev
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3 Odtajevanje glede na tezo/cas

Q@ Ustavi/pocisti

AUTO Samodejni meni
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Uporaba mikrovalovne pecice

Uporaba gumba

41

Odpiranje vrat

Za uporabo gumba za izbiro le-tega potisnite Za odpiranje vrat pritisnite gumb.
navznoter, da izskodi.

Nastavitev ure

Ko je mikrovalovna pecica prikljucena na napajanje, je na zaslonu

prikazano »0:00« in zvonec zazvoni enkrat.

1. Dvakrat pritisnite gumb © Kuhinjski merilnik ¢asa/ura za
izbiro funkcije €asa; Stevilke za ¢as bodo utripale.

2. Obrnite gumb 9 za nastavitev tevilk za ¢as; vneseni ¢as mora
biti med 0--23.

3. Pritisnite gumb ® Kuhinjski merilnik €asa/ura. Stevilki za
minute bosta utripali, Stevilki za uro pa bosta svetili.

4. Obrnite gumb »@« za nastavitev dtevilk za minute; vneseni ¢as
mora biti med 0--59.

5. Pritisnite gumb @ Kuhinjski merilnik €asa/ura za dokoncanje
nastavitve ure; utripal bo znak :.

Opomba: Ce med postopkom nastavitve ure ne pritisnete gumba
@ Kuhinjski merilnik ¢asa/ura za potrditev v roku 1 minute, se bo
pecica samodejno vrnila nazaj v prejSnje stanje.

Funkcija zaklepa za otroke

Zaklep: v stanju pripravljenosti za 3 sekunde pridrzite gumb @
Ustavi/pocisti. ZasliSal se bo dolg »pisk«, ki bo oznaceval preklop
v stanje starSevskega zaklepa in na zaslonu se bo prikazalo - 7
ali trenutni cas.

Izhod iz zaklepa: v zaklenjenem stanju za 3 sekunde pridrzite
gumb @ Ustavi/pocisti. ZasliSal se bo dolg »pisks, ki bo oznaceval
sprostitev zaklepa.

Kuhanje v mikrovalovni pecici

1. Enkrat pritisnite gumb & Mikrovalovi, na zaslonu bo utripalo
Stevilo 80. Veckrat pritisnite gumb & Mikrovalovi ali obrnite
gumb za izbiro Zelene modi.

2. Nato pritisnite gumb D« Za€etek/+30 sekund za potrditev
izbrane ravni modi.

3. Obrnite gumb D za nastavitev ¢asa kuhanja med 0:05 in 95:00.

4. Znova pritisnite P Za€etek/+30 sekund za zaletek kuhanja.

Opomba: Casovni koraki za nastavitev €asa pri obracanju gumba

so nasledniji:

0--- 1 min . 5sekund
1--- 5 min : 10 sekund
5---10 min . 30sekund
10---30 min : 1 minuta

30---95 min : 5 minut
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Hitri zacetek, moZnost 1

Odmrzovanje glede na

tezo
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Hitri zacetek, mozZnost 2 Hitri zacetek, moZnost 1

0
=0

Odmrzovanje po casu

wv
5O ©

|
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1. V stanju pripravljenosti pritisnite gumb Diso
Zacetek/+30 sekund za zacetek kuhanja s
polno mocjo za 30 sekund. Z vsakim nadaljnjim
pritiskom se bo ¢as kuhanja povecal za
30 sekund do 95 minut.

Hitri zacetek, moZnost 2

1. V stanju pripravljenosti obrnite gumb D v desno
za nastavitev Casa.

2. Pritisnite gumb D Za€etek/+30 sekund za
zaCetek kuhanja s polno mo¢jo mikrovalov.

Opomba: V stanju mikrovalov ali stanju
odmrzovanja se z vsakim pritiskom gumba P
Zacetek/+30 sekund cas kuhanja poveca za
30 sekund.

Odmrzovanje glede na tezo

1. Enkrat pritisnite gumb () Odtajevanje glede na
teZo/€as in na zaslonu pecice bo prikazano dEF1.

2. Obrnite gumb »@« za izbiro teZe hrane od 100 do
2000 g.

3. Pritisnite D Zagetek/+30 sekund za zacetek
odmrzovanja.

Odmrzovanje po casu

1. Dvakrat pritisnite gumb (& Odtajevanje glede
na teZo/cas in na zaslonu pecice bo prikazano
dEF2.

2. Obrnite gumb »@« za izbiro Casa odmrzovanja.
NAJDALIJSI ¢as je 95 minut.

3. Pritisnite D« Za€etek/+30 sekund za zacetek
odmrzovanja.

Izdelek vas bo po polovici nastavljenega €asa
odmrzovanja pozval, da obrnete Zivilo. Odprite
vrata in obrnite Zivilo, zaprite vrata ter pritisnite Dis
Zacetek/+30 sekund za nadaljevanje odmrzovanja.

Kuhinjski merilnik ¢asa

1. Enkrat pritisnite ©® Kuhinjski merilnik ¢asa/ura.
Na zaslonu se bo prikazalo 00:00 in indikator ure
bo svetil.

2. Obrnite gumb 9 za vnos ustreznega casa.
(Najvedji Cas za nastavitev je 95 minut.)

3. Pritisnite gumb D Za€etek/+30 sekund za
potrditev nastavitve in indikator ure bo utripal.

Ko je doseZen nastavljen kuhinjski ¢as, bo indikator
ure izginil in zvonec bo zazvonil petkrat.
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Izdelek je mogoce nastaviti tako, da izvede
velstopenjsko kuhanje, odmrzovanje in nato
ponovno segrevanje:

Vecstopenjsko kuhanje

1. Dvakrat pritisnite gumb (& Odtajevanje glede

na teZo/cas in na zaslonu pecice bo prikazano

dEF2.

Obrnite gumb 9 za izbiro ¢asa odmrzovanja.

Enkrat pritisnite gumb & Mikrovalovi in na

zaslonu bo prikazano 80. Veckrat pritisnite gumb

ali obrnite gumb za nastavitev zahtevane moci

mikrovalov.

4. Pritisnite P Zaetek/+30 sekund za potrditev

nastavitve moci.

Obrnite gumb 9 za izbiro ¢asa kuhanja.

6. Pritisnite D Za€etek/+30 sekund za zacetek
kuhanija.

wnN

U

Izdelek vas bo po polovici nastavljenega Casa
odmrzovanja pozval, da obrnete Zivilo.

Odprite vrata in obrnite Zivilo, zaprite vrata ter
pritisnite P Zaéetek/+30 sekund za nadaljevanje
odmrzovanja. Zvonec bo znova zazvonil in vstopil
bo v drugo stopnjo kuhanja. Ko je kuhanje koncano,
bo zvonec zazvonil petkrat.

Funkcija preverjanja

1.V stanju kuhanja z mikrovalovi pritisnite gumb
Mikrovalovi in za 3 sekunde se bo prikazala
tokovna moc.

2. V stanju kuhanja pritisnite gumb © Kuhinjski
merilnik asa/ura za preverjanje ¢asa; ¢as bo
prikazan za 3 sekunde.

Samodejni meni

1. Gumb »@« obrnite v levo za izbiro menija, na
zaslonu bo prikazano A-1 do A-8.

2. Pritisnite D» Za€etek/+30 sekund za potrditev
izbranega Zivila.

3. Obrnite gumb »@« za izbiro privzete teZe kot
tabelo menija.

4. Pritisnite D« Zaetek/+30 sekund za zacetek
kuhanja.
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MENI TEZA PRIKAZ
A-1 200 g 200
Pica 400 g 400

250¢ 250
A-2
Meso 350¢g 350
450 ¢g 450
200 g 200
A-3
Zelenjava 3009 300
400g 400
50 ¢ 50
A-4 (s 450 g hladne vode)
Testenine 100 g 100
(s 800 g hladne vode)
200 g 200
A-5
Krompir 4009 400
600 g 600
250¢ 250
A-6
Ribe 350¢g 350
450¢g 450
1 skodelica (120 ml) 1
A7 2 skodelici (240 ml) 2
PijaCe
3 skodelice (360 ml) 3
A-8 50¢g 50
Pokovka 100 g 100

Opomba: Razredi Zivil so prikazani tudi na etiketi na notranji strani vrat.
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Odpravljanje napak
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Normalno

Mikrovalovna pecica moti TV-sprejem

Med delovanjem mikrovalovne pecice se lahko pojavijo
motnje radijskega in televizijskega sprejema. Te motnje so
podobne motnjam zaradi majhnih elektri¢nih aparatov, kot so
mes3alnik, sesalnik, elektri¢ni ventilator. To je normalno.

Zatemnjena lu€ v pecici

Pri kuhanju z mikrovalovi pri nizki mo¢i je lahko lucka v pecici
zatemnjena. To je normalno.

Na vratih in izhodih za vroci zrak na
zracnikih se nabira para.

Pri kuhanju lahko iz Zivila izhaja hrana. Velina je izhaja iz
zracnikov, nekaj pa se je lahko nabere na hladnih povrsinah,
kot so vrata pecice. To je normalno.

Pecica je bila po pomoti zagnana brez hrane
Vv njej.

Enoto je prepovedano zagnati brez hrane v njej.
To je zelo nevarno.

Tezava MozZen vzrok Ukrep
Pecice ni mogoce zagnati. (1) Napajalni kabel ni trdno Odklopite ga,
priklopljen. nato pa ga cez 10 sekund znova
priklopite.
(2) Pregorela varovalka ali Zamenijajte varovalko ali ponastavite
aktiviran odklopnik. odklopnik (popravilo izvaja strokovno

osebje nasega podjetja).

(3) Tezava z vti¢nico. Preizkusite delovanje vti¢nice z drugo

elektri¢no napravo.

Pecica ne segreva (4) Vrata niso dobro zaprta. Dobro zaprite vrata.

Tehnicni podatki

Model: LAGAN 706.000.65
Nazivna napetost: 230V ~50Hz
Nazivna vhodna moc (mikrovalovi): 1250 W

Nazivna izhodna mo¢ (mikrovalovi): 800 W
Zmogljivost pecice: 20|

Premer vrtljivega kroZznika: @ 245 mm

Zunanje dimenzije:

595 x 344 x 394 mm

Neto teza:

15 kg
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Serijska Stevilka (za¢ne se s SN, 22-mestna
koda)

Stevilka artikla (8-mestna koda)

Namestitev in prikljucitev

Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
Pelica je namenjena samo za vgrajeno uporabo. Ni
namenjena za uporabo na kuhinjskem pultu ali za
uporabo v omari.

Upostevajte posebna navodila za namestitev.
Napravo lahko namestite v stensko omaro Sirine
60 cm.

Naprava je opremljena z vtiCem in mora biti
prikljucena samo v ustrezno namesceno ozemljeno
vti¢nico.

. Napajalna napetost se mora ujemati z napetostjo,

navedeno na napisni ploscici.

. Vti¢nico mora namestiti in priklju¢ni kabel lahko

zamenja samo usposobljen elektri¢ar. Ce vti¢ po

Okoljevarstveni zadrzki
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Serijska Stevilka: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Slika je zgolj informativna

namestitvi ni ve¢ dostopen, mora biti na mestu
namestitve prisotna naprava za odklop vseh polov
z razmikom stika najmanj 3 mm.

. Prepovedana je uporaba adapterjev, vecdelnih

podaljskov in podaljSkov. Preobremenitev lahko
povzroci nevarnost pozara.

9. lzdelka ni dovoljeno namestiti na viSini pod 85 cm.

Dostopna povrsina je lahko med uporabo vroca.

V skladu z direktivo o odpadni elektri¢ni in elektronski oprerrv1i (WEEE) je treba
elektri¢no in elektronsko opremo loceno zbirati in obdelati. Ce boste morali v
prihodnosti zavredi ta izdelek, ga ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Ta

izdelek zavrzite na zbirnih tockah za WEEE, kjer je na voljo.
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Garancija lkea

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Ta garancija velja (5) let od originalnega datuma
nakupa vase naprave pri druzbi IKEA, razen Ce gre
za napravo LAGAN; v tem primeru velja dvoletna (2)
garancija. Originalen racun je zahtevan kot dokaz o
nakupu. Ce bo servis opravljen pod garancijo, to ne
bo podaljSalo garancijske dobe naprave.

Kateri aparati niso vkljuceni v petletno (5)
garancijo IKEA?

Serija aparatov LAGAN in vsi aparati, kupljeni pri
druzbi IKEA pred 1. avgustom 2007.

Kdo bo servisiral napravo?

Servis bo zagotovil serviser IKEA preko lastnih
servisnih dejavnosti ali mreze pooblaScenih servisnih
partnerjev.

Kaj ta garancija pokriva?

Garancija pokriva napake naprave, ki so posledica
napake priizdelavi ali v materialih, od datuma nakupa
v trgovini IKEA. Garancija velja izklju¢no za domaco
uporabo. Izjeme so navedene v poglavju »Cesa ta
garancija ne pokriva?« V ¢asu garancije so pokriti
stroSki odstranitve napake, npr. popravila, rezervni
deli, delo in poti, upoStevajo¢, da je naprava na voljo
za popravilo brez posebnih izdatkov. Pod temi pogoji
veljajo smernice EU (DIREKTIVA (EU) 2019/771) in
ustrezni lokalni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.

Kaj bo IKEA storila za odpravo teZave?

Serviser, ki ga doloci IKEA, bo pregledal proizvod in
se po lastni presoji odlocil, ali teZzavo krije garancija.
Ce se smatra, da jo krije garancija, potem bo serviser
IKEA ali njegov pooblascen servisni partner prek
lastnih servisnih dejavnosti po lastni presoji okvarjeni
proizvod bodisi popravil ali ga zamenjal z enakim ali
primerljivim proizvodom.

Cesa ta garancija ne pokriva?

* Normalne obrabe.

* Namenske ali malomarne Skode, Skode,
povzrocene zaradi neupostevanja navodil za
uporabo, nepravilne namestitve ali povezave na
nepravilno napetost, Skode, povzroCene zaradi
kemicne ali elektrokemicne reakcije, rje, korozije,
ali Skode zaradi vode, vklju¢no z, a ne omejeno
na Skodo, povzroceno zaradi prevelike kolicine
vodnega kamna v vodi, in Skode, nastale zaradi
abnormalnih razmer delovanja.

* Potro3nih delov, vklju¢no z baterijami in zarnicami.

* Nefunkcionalnih in dekorativnih delov, ki ne
vplivajo na normalno rabo naprave, vklju¢no s
praskami in moznimi spremembami barv.
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* Naklju¢ne Skode, povzrocene s tujimi predmeti
ali snovmi ali ¢iS€enjem oziroma ¢iSCenjem filtrov,
sistemov za odvajanje ali predalov z mili.

* Skode na naslednjih delih: kerami€nem steklu,
dodatkih, lon€enini in koSaricam za pribor,
ceveh za dovajanje in odvajanje, tesnilih, luceh
in pokrovih za luci, zaslonih, gumbih, ohisjih in
delih ohisij. Razen Ce se dokaZze, da je bila ta Skoda
povzrocena zaradi napak v proizvodniji.

* Primerov, pri katerih tehnik ob obisku ne odkrije
nobene napake.

* Popravil, ki jih ne izvedejo serviseriji, ki jih dolo¢imo
mi, in/ali pooblaScen servisni pogodbeni partner,
ali ¢e so bili uporabljeni neoriginalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi nepravilne
namestitve, ki ne upoSteva specifikacij.

* Uporabe naprave v nedomacem okolju, npr.
profesionalna uporaba.

* Skode pri prevozu. Ce stranka prevaza izdelek
domov ali na drug naslov, IKEA ne odgovarja za
Skodo, ki bi lahko pri tem nastala. Kakorkoli, ce
proizvod na naslov kupca dostavi IKEA, potem
Skodo, ki bi lahko pri tem nastala, pokriva IKEA.

* Stroska za izvedbo prve namestitve naprave
podjetja IKEA. Kakorkoli, ¢e pod pogoji garancije
napravo popravi serviser, ki ga napoti IKEA, ali
pooblascen servisni partner, potem bo popravljeno
napravo, Ce je to potrebno, tudi on ponovno
namestil.

Ta omejitev ne velja za delo brez napak, ki ga izvede

usposobljen strokovnjak z uporabo nasSih originalnih

delov, da bi prilagodil napravo specifikacijam za
tehni¢no varnost v drugi drzavi EU.

Veljava drZavne zakonodaje

Garancija IKEA zagotavlja posebne pravice, ki

pokrivajo ali presegajo vse lokalne pravne zahteve.
Vendar pa ti pogoji v nobenem smislu ne omejujejo
potrosnikovih pravic, opisanih v lokalni zakonodaji.

Obmocdje veljavnosti

Za aparate, kupljene v eni izmed drzav EU in

prepeljane v drugo drzavo EU, bodo storitve

zagotovljene v okviru garancijskih pogojev, znacilnih

za novo drzavo.

Dolznost zagotoviti storitve v okviru garancije obstaja

le, Ce naprava ustreza in je namescena v skladu z/s:

- Tehnicnimi specifikacijami drzav, v kateri je vloZzen
garancijski zahtevek;

- Navodili za sestavljanje in varnostnimi navodili
priroCnika za uporabo.

Namenske POPRODAJNE STORITVE za naprave
druzbe IKEA

Na sluzbo za poprodajne storitve IKEA se obrnite:
* (e zelite vloziti zahtevek za servis pod to garancijo;
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* (e Zelite pojasnilo glede namestitve naprave
druzbe IKEA v namenskem kuhinjskem pohiStvu
IKEA;

* (e Zelite pojasnitev funkcij naprav druzbe IKEA.

Da vam lahko ponudimo najboljSo pomo¢, prosimo,

pozorno preberite Navodila za sestavljanje in/ali

Prirocnik za uporabo, preden nas kontaktirate.

Kako nas kontaktirati, Ce potrebujete nase
storitve

Telefonske Stevilke za
dodeljene ponudnike
poprodajnih storitev IKEA
najdete na koncu tega
prirocnika.

@ Da bi vam lahko zagotovili hitrejSo storitev,
priporo€amo, da uporabite specificne
telefonske Stevilke, navedene na koncu
tega priroc€nika. Vedno uporabite telefonske
Stevilke, navedene v uporabniSkem prirocniku
za doloceno napravo, za katero potrebujete
pomoc. Ne pozabite navesti 8-mestne Stevilke
izdelka in 22-mestne serijske Stevilke,
prikazane na nazivni plosci vaSe naprave.

@ SHRANITE RACUN!
To je dokaz o nakupu in pogoj za uveljavitev
garancije. Na racunu je tudi ime in Stevilka artikla
IKEA (8 Stevk) za vsak izdelek, ki ste ga kupili.

Potrebujete dodatno pomoc?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s storitvijo
Po nakupu, prosimo, kontaktirajte telefonski center
najblizje prodajalne IKEA. Priporo€amo, da preden nas
kontaktirate, pozorno preberete vso dokumentacijo
naprave.

Informacije o rezervnih delih

- Naslednji rezervni deli: termostati, temperaturni
senzorji, tiskana vezja in svetlobni viri, bodo na
voljo profesionalnim serviserjem najmanj sedem
let, potem ko je zadnja enota modela dana na trg.

- Naslednji rezervni deli: vratne kljuke, tecaji vrat,
pladnji in ko3are bodo na voljo profesionalnim
serviserjem in kon¢nim uporabnikom najmanj
sedem let, tesnila vrat pa najmanj 10 let, po
namestitvi zadnje enote modela na trg.

Rezervne dele najdete na naslednji povezavi:
www.ikea.com
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OMMCaHNE HA MPOAYKTA...uerrruereenenreerreerresessenens 54
[MaHen 38 YNPaBNEHNIE .......ccceeeveererreneeeeereenenne 55
3non3BaHe Ha MMKpOBb/IHOBaTa dypHa......56
OTCTpaHABaHE Ha MPOBNEMU ......cceerererererereenns 61

NH$opmaums 3a 6esonacHocT

A MPEAYNPEXAEHWE!
NPEANA3HU MEPKU 3A U3BATBAHE
HA Bb3MO)XHO U3/ATAHE HA
MWKPOBB/IHOBA EHEPT S C FONIIMA
MOLLLHOCT

3a BawaTta 6e3onacHocT

* He npaseTte onuTtun aa pabotute c
dypHaTa npuv oTBOpEeHa BpaTa, Tbi KaTo
TOBa MOXe Ja AoBeje A0 n3naraHe Ha
BpeAHa MUKPOBB/IHOBA eHeprus. BaxHo
e [la He OTCTpaHABaTe WA NPOMeEHSATE
obesonacuTenIHMTe 3aKNOYBaHKIS.

* He nocTtaBsinTe npeameT Mexay
npegHaTa CTpaHa Ha ¢ypHaTa 1 BpaTaTa
N He N03BONSABANTE HaTpynBaHe Ha
3aMbpPCABaAHNSA UV NOYNCTBALLN
npenapaTy Mo NOBbPXHOCTUTE Ha
YNABTHEHNATA.

A NPEAYNPEXAEHWE! Ako Bpatata
WAV YNABTHEHNSATA Ha BpaTaTa ca
noespegeHn, dypHaTta He TpsbBa Aa ce
N3MON3Ba, AOKATO He 6bAe nornpaseHa
oT KBanndunLumpaH TeXHUK.

BAXXHU MHCTPYKL W 3A BESONACHOCT
NMPEAYNPEXAEHWE

3a fla HamanuTe prcka oT Noxap, TOKOB

yAap, HapaHsaBaHe Ha LA UK U3naraHe

Ha TBbPAe MOLHA MUKPOBB/IHOBA eHeprus

Npv N3NON3BaHe Ha ypeaa, ciejBainTe

OCHOBHWTE NpeAnasHn MepKu, KOUTO

BK/IHOYBAT CNejHOTO:

+ [lMpoueteTe n cnegsante: ,,MPEANA3HN
MEPKW 3A U3BATBAHE HA Bb3MOXXHO
MN3NATAHE HA MNKPOBBJ/THOBA
EHEPIA C rONAMA MOLLHOCT".
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CEUMPUKALMN ..vveeeeeeeeeeesesaeeeeeasseaesessnns 61
MOHTAX Nl CBBP3BAHE ....c.ceerveereeeeneeenenaeeeenens 62
[PVIXKM 38 OKOMTHATA CPEAA ...vevvvenerenerneeeneeenenns 62
FAPAHLNA OT IKEA ... eeesenas 63

* YpeAbT MOXe Aia Cce 13r0J3Ba OT jeLua
Haz 8 rogmuiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nua
C OrpaHnyeHn pusnyeckun, CeTUBHN
WAV YMCTBEHW CNOCOBHOCTY WUAn OT
TakvBa 6e3 onuT 1 MO3HaHUS, CaMo ako
Ca NPaBUIHO MHCTPYKTUPAHMU Kak Aa
N3ron3BaT ypesa rno 6esornaceH HauYnH
N ako pasbumpaT CBbp3aHUTe C Hero
puCKOBe.

« [Ma3eTe ypesa n kabena n3BbH 06xBaTa Ha
Aeua noj 8 roAnHu.

+ AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH,
3a Aa n3berHeTe pucKoBe, TOU TPsibBa
Aa 6bJle CMeHeH OT MPon3BOAUTENS, OT
YNb/IHOMOLLIEH CEPBU3 Ha NPOU3BOANTENSA
WY OT KBaINGULMPaH Cneumasmncr.

A MPEAYNPEXAEHWME: OnacHo e 3a
BCUYKM APYrY, OCBE KOMMETEHTHU NNLLA,
A3 V3BbPLUBAT CEPBM3HUN PaboTn Nan
PEMOHTHM OnepaLun, KOUTO BK/IKOYBAT
OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, 4aBall, 3aLmTa
CpeLLy 13/1araHeTo Ha MUKPOBBJ/IHOBA
eHepruis.

« [Npun HarpsiBaHe Ha XpaHa B N1acTMacoBu
NN XapTUEHU KOHTEeNHepW, NaseTe
ouunTe OT PypHaTa Nopaan onacHoCT oT
3ananBaHe.

« V3nonsBanTe camo npmnbopw,

KOWTO Ca MOAXOAALLM 3a ynoTpeba B
MUKPOBB/IHOBU GYPHMN.

« AKO BUAUTE AUM, N3KOYETE ypeaa,
n3BajeTe Lencena 1 octaBeTe BpaTaTta
3aTBOpeHa, 3a Ja noracute naambLmTe.

* MWKPOBBAHOBOTO HarpsisaHe Ha HaMmUTKM
MOXe fia fjoBeje A0 3aKbCHANO0 BypHO
kuneHe. CnegoBaTtenHo Tpsbsa Aa
BHVMaBaTe Npu bopaBeHe C KOHTelHepa.



BbJ/IFAPCKWN

CbAbp>XKaHMETO Ha ByTuUAKNTE 3a
XpaHeHe 1 bypkaHnTe ¢ 6ebeLlKkn XpaHu
Tpsb6Ba fa ce pa3bbpkBa UNM Pa3kiaLLa,
a Temnepatyparta fa ce nposepsiea
npeAn KOHCymMaums, 3a Aa ce nsberHat
N3rapsHus.

flnuaTa B Yepynku 1 uennTe TBbPAO

CBapeHu Anua He TpsAbBa Aa ce Harpssat

B MUKPOBBIIHHOBW GYPHU, T KaTo

MOraT Aa eKCnnoampar Jopwu cniej

3aBbpLUBaHe Ha MUKPOBBH/HOBOTO

HarpsiBaHe.

®ypHaTa TpsAbBa Aa ce NoYnCTBa PefOBHO

N Aa ce OTCTPaHABAT ocTaTbLUTe OT

XpaHa.

HenoaabpxaHeTo Ha ¢ypHaTa yYncTa

MOXe /la JoBeje A0 B/ioLaBaHe Ha

CbCTOSIHMETO Ha MOBBPXHOCTTA, KOETO

Aa oKaxe HebnaronpusaTeH epekT BbpXY

eKCcnaoaTaunoHHMA XMBOT Ha ypeaa 1 Aa

AoBejie f0 OnacHM CUTyaumun.

YpeawbT He TpabBa a ce MOHTMpPA 3a4

AeKopaTuBHW BpaTw, 3a Aa ce nsberHe

nperpsiaHe.

M3nonssante camo TeMnepaTypeH

CeH30p, NpernopbYaH 3a Ta3n gypHa.

(3a dypHK, obopyaBaHM C MOAYN 3a

N3roJsi3BaHe Ha TeMnepaTypeH ceH30p.)

MwukpoBbaHOBaTa dypHa TpsibBa Aa

paboTn Npu OTBOpPeHa AekopaTBHa

BpaTa. (3a pypHM C fekopaTrBHa BpaTa)

YpeanbT e npegHa3HayveH 3a A0MallHa

ynotpeb6a 1 Apyr1 No406HMN NPUNOXKEHMS,

KaTo Hanpumep:

- KYXHEHCKV 30HW 3a NepcoHana B
MarasmHu, obucn n Apyru Tmnose
paboTHa cpesa;

- OT K/INeHTN B XOTeNn, MOTenu u apyrm
TUMNOBE XUINLHN Cpeau;

- depmy;

- 3aBejeHus, npeanarawy NoAC/IOH v
3aKycka.

MNpeaHa3HavyeHMeTo Ha MUKPOBBIHOBATA

dypHa e ga 3arpsiBa XpaHu 1 HaNnUTKW.

MoAcCyLlaBaHETO Ha XPaHW U Apexu U

HarpsBaHeTO Ha NOAJ/I0XKM 3a 3aTONJsiHe,

naHTodun, rebun, MOKpU Apexn 1 Apyrn

nofo06HN MOXe fia foBeje [0 PUCK OT

HapaHABaHe, 3anasBaHe Uan noxap. He

TpAb6Ba fa ce U3MNoa3BaT MeTa/IHU CbA0Be

3a XpaHW 1N HaNUTKW, Tbi KaTo MOXe Aa ce

Bb3MJamMeHsT.
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YpeabT He TpabBa Aa ce MOYUCTBA C
napoymcTayKa.

MuvikpoBb/aHOBaTa pypHa e
npeAHa3sHa4yeHa 3a U3non3BaHe npu
BrpaxkgaHe.

3aAHaTa NOBBLPXHOCT Ha ypeaa Tpsbsa Aa
ce NoCTaBs A0 CTeHa.

Ypeaute He ca npejHa3HayeHM 3a paboTa
C BbHLUEH TalMep 1A oTAeNHa cuctema
3a ANCTAHLUMOHHO yrnpaB/eHMe.

KoraTo ypeawsT pabotu, Temnepartypara
Ha AOCTBLMHUTE NMOBBLPXHOCTY MOXe Aa
6bJe MHOro BMCOKaA.

A NMPEAYNPEXAEHWE: Korato

ypeabT paboTn B KOMOUHMPaH pexunm,
Jeuarta Tpabsa Aa n3nonssat ¢ypHata
CaMo nog HabnraeHve Ha Bb3pacTeH
3apajm BMCOKaTa TeMnepaTtypa Ha
HarpsiBaHe.

NPEAYNPEXAEHWE: 3a aa
nsberHeTe n3rapsiHe, He JOKOCBaliTe
MUKPOBbBJ/IHOBaTa PypHa, korato paboTu.

3AMA3ETE TE3SUN NHCTPYKLUN

MPOYETETE BHNMATEJ/IHO
N 3AMNA3ETE 3A bbELLA
CNPABKW.
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SASBEMUTENHA MHCTANAL WA
3A HAMAJTABAHE HA PUCKA OT
HAPAHABAHWNA HA XOPA

A OMNMACHOCT

OnacHOCT OT TOKOB yaap

/JlOKOCBAHETO Ha HAKOW OT BbTPELLUHUTE
KOMMOHEHTWN MOXe Aa foBeje 0 CEPUO3HM
HapaHsaBaHWA NN CMbPT. He pasrnobsasanTte

ypeaa.

A NPEAYNPEXXAEHWE!

OnacHOCT OT TOKOB yAap

HenpaBWIHOTO N3MON3BaHE HA 3a3eMsiBaHe

MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yaap. He

BK/IFOUBAliTE B KOHTAKTa 40 NPaBU/IHOTO

NHCTaNVpaHe 1 3a3eMsBaHe Ha ypega.

To3wn ypes TpsibBa ga 6bje 3a3eMeH. B

C/lyyari Ha KbCO CbeAnHEeHVEe 3a3eMsIBaHETO

HamMansBa pucka OT TOKOB yaap upe3

oCUrypsiBaHe Ha 3a3eMuTeIeH NPOBOAHMIK 3a

enekTpuyeckmns Tok. Tosm ypeg e obopyaBaH

C kKaben cbC 3a3emMuTeNIeH NPOBOAHUK CbC

3asemuTeneH wencen. LLlencenst TpsbBea

A 6bje BKIOYEH B MPaBUIHO MOHTUPAH Y

3a3eMeH KOHTaKT.

KoHcynTupanTe ce ¢ KBanupuumpaH TeXHUK

NNV NPeACTaBUTEN Ha CepBK3a, ako He

pasbunpaTe HaMbAHO MHCTPYKLMNTE 3a

3a3emMsiBaHe AN IMaTe CbMHEHMS, Ye

ypeaAbT He e 3a3eMeH NpaBuaHO. AKO e

HeobXxo0AMMO Aa N3MON3BaTe YAb/IKUTENEH

Kaben, n3nonssamTe camo 3-xuaeH

yAbaXuTeneH kaben.

+ Mpepnara ce KbC 3axpaHBaLy, kaben, 3a
Aa Ce HaManaAT puckoBeTe, MPOMN3TUYALLN
OT 3an/inTaHe Uan npenbBaHe B AbArvs
Kaben.

* AKO M3non3BaTte Ababr kaben nin
yAbaXuTeneH kaben:

- O603Ha4YeHNEeTO 3a eNeKkTpru4eckn
CTOMHOCTW Ha kKabena nnun
yABIKNTENHNA Kaben TpsibBa ga 6baaT
NnoHe TO/JIKOBa rofieMu Uan No-rosiemu,
KaKTO eNnekTpUYeckmTe CTOMHOCTA Ha
ypesaa.

- YAbAXUTeNnHUAT kaben TpsbBa Aa 6bae
3-XKWUNEeH 1 3a3eMeH.
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- Awbnrute Kabenn TpsbBa fa 6bAAT
nonaraHu Taka, ye Aa He ce gpanupart
Haj naoTa, KbAEeTo MoraT Aa
6bAaT U34bpraHv OT geua Uan aa
npeAn3BuKaT NpenbBaHe.

NMOYNCTBAHE

BuHaru nskntousanTte ypesa ot

3axpaHBaHeTo.

« Cnep ynotpeba noyncreamTe
BbTpeLHOoCTTa Ha ¢ypHaTa npu
1N3M0N3BaHe Ha /1eKo HaBJlaXKHeHa Kbpna.

« ouuncrBariTe NpnHaANEXHOCTUTE MO
06uYaHNA HaYVIH C BOAa 1 Npenapar.

« PamkaTta Ha BpaTtaTa v yribTHEeHUTE n
613K YacTn TpsibBa Aa ce noyncTeat
BHMMaTE/IHO C BN1aXHa Kbpna, KoraTto ce
3aMbPCAT.

* He n3nonseavite CUIHN NOYMNCTBALLM
npenapatv Uav ocTpy MeTanHu
CTbprasku 3a NoYMNCTBaHe Ha CTbK/0TO
Ha BpaTaTa Ha ¢pypHaTa, Tbih KaTo MoraT
fila HaZpackaTt NMOBbLPXHOCTTA, KOETO Aa
fioBeje A0 HanykBaHe v cyyrnsaHe Ha
CTBLKJIOTO.

« CbBeTU NpuY No4ncTBaHe % 3a No-JecHo
NOYNCTBaHEe Ha BbTPeLUHWTE CTEHW, A0
KOWUTO MoraT fa 6bAaT AOKOCHaTK OT
XpaHwn: [NocTtaBeTe NONOBUH IMMOH B
kyna, gobasete 300 ml (1/2 nnHTa) BOAA
1 3arpeinTe Ha 100% MMKPOBBIHOBA
MOLLHOCT 3a 10 MuHyTW. N36BpLUeTe
dypHaTa c Meka, cyxa Kbpna.

A BHNWMAHWE

OnacHoOCT OT HapaHaABaHe

OnacHo e 3a BCUYKK Apyru, ocBe
KOMMEeTEeHTHW 1L, Aa U3BbPLUBAT
CepBU3HU PaboTn NN PEMOHTHW onepaLnu,
KOWTO BK/IOYBAT OTCTPaHsABaHe Ha Kanaka,
AaBalll 3aLMTa CpeLly U3naraHeTo Ha
MUKPOBBJ/IHOBA eHeprus.

BuxTe nHctpykumnmnte 8 ,,MATEPUANN,
KOWUTO MOTIAT AA CE N3IMOJI3BAT B
MWKPOBBJ/IHOBATA ®YPHA TN YNETO
N3MONI3BAHE TPABBA AA CE N3BAIBA".
Bb3MOXHO e Aa nMa onpeseneHmn
HeMeTasIHV Nprubopwu, KOUTO He
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ca 6e3onacHu 3a 1U3rnon3BaHe npwv
MNKPOBB/IHOBO roTBEHE. AKO ce CbMHSABaTe,
MOXXeTe Aa TeCTBaTe CbOTBETHUTE I'IpI/I60pI/I *
KaToO M3rnosi3BaTte ornnmcaHaTa no-40ay

npoueaypa.

TecT 3a npubopw:

* HanbnHeTe noaxoAsLy, 3a U3Non3BaHe .
B MUKPOBBJIHOBU PypHU KOHTEVHep C
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1 vawa ctyseHa Boga (250 ml) 3aegHo ¢
BbMNPOCHUNSA Npn60P.

3arpenTe A0 MaKCMMasiHa MOLLIHOCT 3a

1 MUHYyTa.

« BHumMaTenHo nouyscTBanTe Npmbopa.
AKO NpasHUAT NPMBOpP e ToMb, He ro
1N3NoN3BaliTe 3a MUKPOBB/IHOBO rOTBEHE.
He HagxBbpnsanTe BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe
oT 1 MUHYyTa.

MaTepunanu, KOUTo MoraT Aa ce U3Mnoa3BaT B MUKPOBbJIHOBaTa pypHa

Mpu6opn

3abenexku

CbaoBe 3a 3ann4yaHe

CneaBaliTe MHCTPYKLMUTE Ha Npou3BoAMTeNs. [lonHaTa YacT Ha CbJa C raHLo0B
buHULW TpsabBa Aa 6bae noHe 3/16 nH4Ya (5 mm) Hagj BbpTALWaTa ce NoAJIOXKKa.
HenpaBnaHOTO M3N0A3BaHe MOXe Jia J0Bee A0 CUyNBaHe Ha BbpTsLLaTa ce
noanoxka.

OBUKHOBEHW YNHUU

Camo 3a nsnon3BaHe B MUKPOBBbAHOBA PypHa. CneaBaiTe MHCTPYKLUMMTE Ha
npovsBoguTens. He nsnonsearite HanykaHW UK cHyNeHW CbAOBe.

CTbkAeHn bypKaHW

BuHarm oTcTpaHsiBaiiTe kanaka. /1anon3saiTe caMo 3a NoArpsiBaHe Ha XpaHu.
MoBeYeTo CTbKAEHW BypKaHW He Ca TOM/I0YCTOMUMBI 1 MOTraT fa Ce CHymsT.

CTbkneHu cbaoBe

Camo TOI'II'IO)/CTOVI‘-IVIBVI CTbK/1IeHW CbAOBe. YBepeTe ce, ye HAMAaT MeTa/IHn
OPpHaMeHTN. He n3nonseaite HanyKaHW nnn c4yneHm cbh0Be.

MnnkoBe 3a roTBeHe
BbB PypHa

CnepaBaiiTe MHCTPYKUMNTE Ha Npou3BoAMTeNs. He 3aTBapsaliTe C METaNHW BPB3KU.
HanpaBeTe oTBOpM 3a M3n113aHe Ha NapaTa.

XapTUeHU YNHUU 1
yaLum

M3nonsBanTe camo 3a KpaTKOTpamHO NoArpsiBaHe/3aTonnaHe. He octaBanTe
¢dypHaTa 6e3 HabnogeHVe No BpeMe Ha roTeeHe.

XapTueHu candetkum

M3non3BaiTe 3a NOKpYBaHe Ha XxpaHaTta Npuv noArpsiBaHe 1 abcopbrpaHe Ha
MasHWHa. Vi3non3eariTe Npu HabaogeHne caMo 3a KpaTKOTPaMHO roTeBeHe.

[NeprameHTOBa XapTUnA

M3non3BaiiTe KaTo Kanak 3a NpeAoTBpaTABaHe Ha PasNvBU UIY 33 YBMBaHE Npu
nonapsaHe.

[Mnactmaca

Camo 3a n3non3BaHe B MUKPOBBbAHOBA PpypHa. CreaBaiTe NHCTPYKUMMTE

Ha npousBoAnTens. Tpabea fa nmat eTukeT ,besonacHn 3a nsnonssaHe B
MUKPOBBIHOBU GYypHN". HAKOM NnacTMacoBy KOHTeliHepy OMeKBaT, Tbii KaTo
XpaHaTa B TaX ce HaropeLussa. ,[11rkoBeTe 3a KunsaHe" 1 NabLTHO 3aTBOPEHUTE
naacTMacoBu NAMKoBe Tps6bBa Aa 6bAaT NPobUTN AN fa ce OCUTYPU BEHTUNALNS
OT nakeTa.

MnacTtmacoso ¢onno

Camo 3a 13non3BaHe B MUKPOBBIHOBA dypHa. V3nonseate ce 3a nokpuBaHe
Ha XpaHaTa Nno BpeMe Ha roTBeHe 3a 3arna3BaHe Ha BnaraTa. He gonyckarite
nnactmacoBoTo $onMno Aa ce Zonmpa Ao XpaHaTa.

TepmomeTpu

Camo TepmomeTpu 3a 6e30MacHO N3Mo3BaHe B MVUKPOBBAHOBU GypHU
(TepmMoOMETpPY 3a MECO 1 CaAKK).

BocbyHa xapTus

VianonseaiTe 3a NOKpMBaHe 3a NpejoTBpaTdBaHe Ha pa3niMBaHe U 3a4bp>XaHe Ha
BJlaraTta.




BbJ/IFAPCKWN

53

MaTepuanu, umeTo nsnosisBaHe B MUKpPOBBb/IHOBaA pypHa Tpsi6Ba Aa ce nsbsarea

Mpu6opun

3abenexkm

ANyMVIHVEBU MOAHOCHU

MoraT ga npuumnHAT nckpeHe. NMpexebprieTe xpaHaTa B 6e30MacHa 3a U3Mno3BaHe
B MUKPOBB/IHOBA GypHa YNHUS.

KyTnun 3a xpaHa ¢
MeTasIHa APbXKKa

MoraT ga npuumnHAT nckpeHe. NMpexebprieTe xpaHaTa B 6e30MacHa 3a U3Mno3BaHe
B MUKPOBB/IHOBA GypHa YNHUS.

MeTanHM nim o6LLINTIN
C MeTan npubopu

MeTanuTe He NO3BoJIABAT MPOHUKBAHETO HAa MUKPOBbL/IHOBA EHEPrus B XpaHarTa.
MeTanHOTO 06LUMBaHE MOXe Ja NPUUNHIN UCKPeHe,

MeTanHu Bpb3KK

MoraT fa NpUYMHAT NCKPeHe 1 Noxap BbB pypHaTa.

XapTvieHV navkose

Morat fa npuYMHAT Noxap BbB PpypHaTa.

[MnacTtmacoBa nsiHa

[MnacTmacoBaTta nssHa MoXe ga ce CTonu uan aa 3aMBbpPCN TEYHOCTTAa B Hed npun
Mn3naraHe Ha MMKpPOBBJ/IHOBa eHeprua

AbpBoO

AbpBOTO N3CbXBa NPY N3MN0N3BaHEe B MUKPOBBIHOBA GypHa 1N MOXe Aa ce Hamnyka
WAN CUynn.
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OnucaHwue Ha NpoAyKTa

HactpoiiBaHe Ha pypHaTa

HavmeHoBaHMe Ha YacTuTe n
NpUHaaneXXHoCTUTe Ha pypHaTa

N3BageTe dypHaTa 1 BCUUKM MaTepuann ot =

-[l
onakoBKaTa 1 BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa. =Dl |

dypHaTa ce J0CTaBsA CbC C1egHUTe

NPUHaANEXHOCTN

CTbKneHa noanoxka

Crnobka Ha BbPTALLMS ce
NpbCTEH

PBHKOBOACTBO 3a paboTa
Mozen Ha npo6rBaHe

WNHCTpyKkumn 3a crnobsieaHe

1x

1x

1x
1x

1x
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A) lMNaHen 3a ynpasneHne

) ByTOH 3a oTBapsiHe Ha BpartaTa

)

)

Kanak Ha BbnHoBOJa (He oTcTpaHsaBaliTe)
BbpTaLy, ce Ban

E) Crnobka Ha BbpTALLMS Ce NPbCTeH

F) CTbkneHa noanoxka

G) Mpo3opeL 3a HabnwgeHMe

H) Crnobka Ha BpaTaTa

I) Cuctema 3a 3ak/ouBaHe

B
C
D

MOHTa)k Ha UMHMATA 3a MUKPOBBJ/IHOBA

lnaBnHa (oT foNHaTa CcTpaHa)

CTbKkNeHa

noAas0o>XKa

BbpTaLy, ce Ban

—_— &

Crnobka Ha BLPTALLUSA Ce MPBbCTEH

a) Hwukora He nocTaBsaAliTe CTbKAeHaTa MOAMOXKa 06paTHO.
CTbkneHaTa NoANOXKa HMKora He TpsbBa ga bbae
orpaHv4yaBaHa.

b) CTbkneHaTa NoANOXKa M crnobkaTa Ha BbPTALLUSA Ce MPbCTeH
BUHaru TpsibBa Ja ce 13Mon3BaT No BpeMe Ha roTBeHe.

C) Bcnukm xpaHUTENHW NPOAYKTU N KOHTEHEPW C MPOAYKTH
TpsbBa BMHArM fia ce NocTaBAT BbPXy CTbK/eHaTa NnoA/a0XKa.

d) Ako cTbK/eHaTa NOANOXKa VTN BbPTALNAT Ce€ NPBbCTEH
ce Hanykat nan cuyndT, ce CBbpXXeTe C Han-6n1n3Kns
YNBAHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTBP.

e) Hukora He nocTaBaTe 3aMpaseHn XpaH AVPEKTHO BbPXY
ToniaTa BbPTALLA C€ YMHUS 38 MUKPOBB/IHOBA.
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MaHen 3a ynpaBneHue

>
Do

5

AUTO =[S)
NHCTPYKL W
5 MUKPOBBAHU

- 1 ) KyxHeHckn Tarimep/4acoBHUK

Do CrapT1/+30 cek./TloTBBLPXAEHME
Q) Bpeme
3 PasmpasaBaHe no terno/speme
Q@ Cron/N3TprBaHe

AUTO ABTOMATUYHO MEHIO
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M3nonsBaHe Ha MMKPOBBb/IHOBATa ¢pypHa

MN3nonseaHe Ha 6yTOHAa

OTBapsiHe Ha BpaTaTa

3a fa nsnonsearte 6yTOHa 3a VI360p, ro HaTNCHeTe HaTtucHete 6yTOHa, 3a Aa OTBOpUTE BpaTaTa.
HaBbTpPE U TOW LLe N3CKOYN.

HacTpoiika Ha YacoBHMKA

Mpw BKkItOYBaHe Ha MUKPOBBAHOBATa PypHa, eKpaHbT Nokassa

,0:00” 1 Npo3ByYyaBa e4HOKpPATEH 3BbHeL,

1. HatucHeTte gBykpaTHO © KyxHeHcKM Talimep/YacoBHMUK,
3a fa nsbepete GyHKLUMATA Ha YacoBHMKA. Lindpute Ha vaca
3arno4sar Aa mMurar.

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA, 93aa perynuparte undpuTe Ha vaca.
BbBegeHoTO Bpeme TpsAbBa ga b6bae 0--23.

3. HatucHeTe © KyxHeHcKU Talimep/YacoBHUK. LindpuTe
Ha MUHYTUTE 3aMoyBaT Aa MUTaT, a Ha YacoBeTe CBeTBaT
MOCTOAHHO.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHA & 33 pa perynmpare MUHyTUTE.
BbBeZieHOTO Bpeme TpsbBa fga 6bAe B AnanasoHa 0--59.

5. HatucHeTe © KyxHeHCKU Talimep/YacoBHUK, 3a 43
3aBbpLUMTE HACTpoliKaTa Ha Yaca. 3HaKbLT : 3ano4yBa ja Mura.

3abenexxka: [1o BpeMe Ha HacTpolikaTa Ha YaCOBHKKa, ako He
HaTucHeTe © KyxHeHCKun Talimep/YacoBHUK, 3a Ja NOTBbPAMTE
B paMKkuTe Ha 1 MUHYTa, dypHaTa ce BpbLla aBTOMaTU4YHO B
NnpeAnLLHOTO CbCTOsAHME.

dYyHKLMSA 3a 3aK/10YBaHe oT Aeua

3akno4ysaHe: B CbCTOsAHME Ha U34akBaHe HaTucHeTe @ Cton/
N3unctBaHe 3a 3 cekyHAu. LLle yyeTe NpoAbIKNTENEH 3BYKOB
CUrHan, KOMTO yKa3Ba B/M3aHe B CbCTOsIHME Ha 3ak/to4vBaHe oT
JeLa, a eKpaHbT LWe nokasea .. 7 naun TekyLLoTO BpeMe.
ViskarousaHe Ha 3auyumama: B 3aK/It0O4eHO CbCTOsIHME HaTUCHeTe
@ Cron/U3umnctBaHe 3a 3 cekyHawu. LLle uyeTe npoagbmkmnTeneH

3BYKOB CUIHan, KONTO YKa3Ba, Y€ 3aK/Il04YBaAHETO € OTMEHEHO.
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O
RO,

BapuaHT 1 3a 6bp3 cTapT BapmaHT 2 3a 6Bp3 cTapT
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MuKpoBBbJ/IHOBO roTBEeHe

1. HatncHeTe egHoKpaTHO & MUKpPOBBIHU. Ha ekpaHa
Mura nHamkaumnsta 80. HatucHeTe npoabakmTenHo &
MuKpoBBAHM 1K 3aBbpTETe BYTOHA, 3a Aa n3bepeTte
»eflaHaTa MOLLIHOCT.

2. Cnep ToBa HaTucHeTe Do CTapT/+30 cek., 3a Aa NOTBLPAUTE
M36paHOTO HMBO Ha MOLLIHOCT.

3. 3aBbpTeTe 6yTOHa 9, 3a ga n3bepeTte BpeMeTO 3a roTBeHe oT
0:05 go 95:00.

4. HaTucHeTe 0THOBO P CTapT/+30 cek., 3a Aa cTapTupaTe
roTBEHeTO.

3a6enexka: Mpuv 3aBbpTaHe Ha KOMYETO BPEMETO Ce MPOMeHs
Ha CTBMKK, KaKTo ceaBa:

0-1MuH. 5 cekyHAn
1-5 MuH. 10 cekyHAn
5-10 MuH. 30 cekyHan
10 - 30 MUH. 1 MUHYTa
30 - 95 MuH. 5 MUHYTK

BapunaHT 1 3a 6bp3 cTapT

1. B pexuMm Ha roToBHOCT HaTUCHeTe PsCTapT/
+30 cek., 3a Jja cTapTupaTe roTBeHeTo Npu
NbJIHA MOLHOCT 3a 30 cekyHAW. Bcsko
JOMbNHNTENHO HaTUCKaHe yBe/vaBa BpemMeTo
3a roteeHe

_@ 30 cekyHAN A0 95 MUHYTK.

—@ BapunaHT 2 3a 6Bp3 cTapT

1. B peXxuM Ha roTOBHOCT 3aBbpTeTe 6yTOHa 2
HaAACHO, 3a Aa 3ajajieTe BpeMeTo.

2. HatucHete D CTapT/+30 CceK., 3a 4a 3arouHeTe
rOTBEHETO NpK NbJ/IHa MUKPOBBJ/IHOBA MOLLHOCT.

3a6enexka: [pu 3agaBaHe Ha MUKPOBBIHN NN
CbCTOSIHME Ha pa3MpassBaHe, BCAKO HAaTUCKaHe Ha
Do CTapT/+30 cek. MOXe /@ yBeMUM BPEMETO 3a
roteeHe ¢ 30 cekyHAN.
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Pasmpa3saBaHe no Ternio Pa3mpassaBaHe no Bpeme Pa3smpassaBaHe Mo Terno

1. HatuncHete BegHBbX (3] Pa3ampassaBaHe
no Terno/Bpeme. Ha ekpaHa ce nokassa
nHamkaumvaTa dEF1.

2. 3aBbpTeTe 6yTOHa ¥, 3a ga n3bepete TernoTo
Ha xpaHaTa ot 100 go 2000g.

3. HatucHete P CTapT/+30 cek., 3a 4a 3anouHete
pasmpassBaHe.

PasmpassBaHe no speme

:] :] 1. HatucHete gBykpaTHO (&) Pa3smpa3sBaHe
no Terno/speme. Ha ekpaHa ce rnokassa
nHAnKaumsaTa dEF2.

2. 3aBbpTeTe b6yTOHA S, 33 pa n3bepete Bpeme 3a
pa3sMmpassiBaHe. Makc1MManHoOTO Bpeme e
95 MUHYTW.

3. HatucHete P CTapT/+30 cek., 3a 4a 3anouHeTe
pasmpassiBaHe.

|

OO O
|

OO O

MpoAyKTHT Le BM NojcKaxe Aa obbpHeTe
XpaHaTa Ha NoJIoBMHAaTa OT 3ajafeHO0TO

BpeMe 3a pa3smpasasBaHe. OTBopeTe BpaTtaTta

1N obbpHeTe XxpaHaTa. 3aTBopeTe BpaTaTta 1
HaTucHeTe D CTapT/+30 ceK., 3a a NPoAbIKNTE
pasMpassiBaHeTo.

KyxHeHcku Tavimep

1. HatucHeTe BegHBX © KyxHeHCcKuU Taiimep/
YacoBHMK. EkpaHbT nokassa 00:00 1 cBeTBa
NHAMKATOPBT Ha YaCOBHUKaA.

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 9, 3a ga BbBegeTe
npaBWHOTO BpeMe. (MakCcrManHoTo Bpeme,
KOeTo MOXe fa 6bAe 3a4afeHo, e 95 MUHYTW.)

3. HatucHete D CTapT/+30 cek., 3a 4a

noTBbLpAUTE HaCTpOVIKaTa. MHAI/IKaTOp'bT Ha
:] 4YaCOBHWKa 3arno4Ba Aa Mura.

}
OO 0

KoraTo BpeMeTo 3a rotBeHe 6bAe AOCTUTHATO,

WHANKATOPBT Ha YaCOBHVKa M3racea 1 Npo3By4aBa
3BbHey 5 nbTu.
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:

MoxeTe Aa 3ajaZeTe HaCcTPOIika 3a roTBEHe Ha
NPOAYKTa Ha HSIKOJIKO eTana, pa3MpassBaHe,
nocnesBaHoO OT MOBTOPHO 3arpsiBaHe:

FfoTBeHe Ha HAKOJIKO eTana

1. HaTtucHete aBykpaTHo (8) Pasmpa3saBaHe
no Terno/speme. Ha ekpaHa ce noka3sa
nHamkauusTa dEF2.
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2. 3aBbpTeTe 6yToHa 9, 3a Ja n36epeTe BpeMe 3a

pa3mpassiBaHe.

3. HaTtucHeTe BegHBX & MUKPOBBAHW. EKpaHBT

nokassa 80. HaTuckarite NpOABL/IKNTENHO
6yTOHa WAN ro 3aBbpTeTe, 3a /a 3ajajeTe
HeobxoAnMaTa MUKPOBBH/IHOBA MOLLIHOCT.
4. HaTucHete D CTapT/+30 cek., 3a 4a
NOTBBbPANTE HACTPOMKATa Ha MOLLIHOCTTa.

5. HaTucHeTe 6yToHa $, 3a Aa 136epeTe BpeMeTo

3a roteeHe.

6. HatucHete D CTapT/+30 cek., 3a 4a 3anouHeTe

roTBEHETO.

MPOAYKTHT LLie BU NMOACKaXe Aa 06bpHeTe

XpPaHaTa Ha NoJioBMHATa OT 3a4a4eHOTO BpeMe 3a

pa3mMpassiBaHe.

OTBOpeTe BpaTaTa U 06bpHeTe XxpaHaTa. 3aTBopeTe

BpaTaTa 1 HaTucHeTe P CTapT/+30 cek., 3a Aa
NpoAb/KMTE pasMmpassasaHeTo. OLle BegHBX

Npo3By4YaBa 3BbHEL, NPpW B/IN3aHE BbB BTOPUA eTar

Ha roTBeHeTO. |_|pl/| 3aBbpLUBaHe Ha roOTBEHETO,

3BbHEUDBT NMpo3By4yaBa MNneT NbTun.

DYHKLUMSA 3a NpoBepKa

1.

B cbCTOAHME Ha MUKPOBBLJIHOBO rOTBEHE
HaTncHeTe & MMKPOBBAHW. 3a 3 CeKyHAU ce
nokassa 13ron3BaHaTta B MOMEHTA MOLLHOCT.
B pexum Ha pazmpassBaHe HaTucHeTe ©
KyxHeHcku Tavimep/YacoBHWUK, 3a Aa BUAMTE
yaca. HacbT ce nokassa 3a 3 CeKyHAW.

ABTOMAaTUYHO MEHIO

1.

2.

3aBbpTeTe 6yTOHa ¥ HansiBo, 3a Aa n3bepete
MeHtoTO. MNokaseaT ce A-1 go A-8.

HaTucHeTe D CTapT/+30 cek., 3a Aa
NOTBBbPANTE N36paHNS NPOAYKT.

3. 3aBbpTeTe 6yTOHa ¥ 3a ga n3bepete

4,

CTaHAAPTHOTO Ter/10 KaTo e/leMeHT OT MEHIOTO.
HaTucHeTe D CTapT/+30 cek., 3a Aa 3anouHeTe
roTBeHeTO.



BBbJITAPCKW 60
MEHIO TEFNO ANCNNEN
A-1 200 g 200
Mnua 400 g 400
2509 250
A-2
Meco 350¢ 350
450 g 450
200 g 200
A-3
3eneHuyum 3009 300
400 g 400
50 ¢ 50
A-4 (c 450 g cTyneHa Boaa)
MMacTa
100 g 100
(c 800 g cTtyaeHa BoAa)
200 g 200
A-5
KapTodu 400 g 400
600 g 600
2504¢ 250
A-6
P16a 3504¢ 350
450 g 450
1 yawa (120 ml) 1
A-7
2 yawwm (240 ml) 2
Hanutkn
3 yawwm (360 ml) 3
A-8 50 g 50
nyKaHKVI 100 g 100

3a6enexcka: Moxeme da HaMepume K1acogeme XpPaHa 8bPXY emukema om ebmpewHama cmpaHa Ha epamama.
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OTcTpaHsiBaHe Ha npo6aemu
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HopmanHwu

MukpoBb/HOBaTa pypHa cMyLLaBa
TeNeBU3NOHHOTO NpremMaHe

Paguno n TeneBM3NOHHOTO NpreMaHe Moxe ja bbae
CMYyLLIaBaHO Mo BpeMe Ha paboTa Ha MUKPOBBAHOBaTa ¢ypHa.
Mof06HO e Ha CMYLLLEHUSITA OT MaJIK/ eNekTPUYeckn ypeau,
KaTo MUKCePU, MPaXOCMyKayKW, enekTpruyeckn BeHTUIaTopK.
ToBa e HopMasHo.

Cnaba cBeT/IMHa BbB pypHaTa

MpV MMKPOBB/IHOBO rOTBEHE HA HNCKA MOLLHOCT
0CBeT/IeHNETO BbB $pypHaTa Moxe fa 6bae cnabo. Tosa e
HOPMaJsHo.

Ha BpaTaTa ce HaTpynsa napa. Ot
BEHTNNAUMOHHNTE OTBOPW N3/13a ropeLL
Bb34yX.

MNpw roTBeHe oT XpaHaTa MOXe Ja 13nu13a napa. Mo-ronamara
4acT N3/113a OT BEHTUTALUMOHHWTE OTBOPW, HO YacT OT NapaTta
MOXe Jla Ce aKymy/1pa no CTyAeHnTe MOBbPXHOCTU, KaTo
BpaTaTa Ha ¢ypHaTa. ToBa e HoOpMaJsiHo.

dypHaTa cTapTupa BHe3anHo 6e3 xpaHa B
Hesl.

3abpaHssa ce usnosn3eaHemo Ha ypeda b6e3 xpaHa.
Toea e MHO20 onacHo.

Mpo6nem

Bb3mMo>KHa npuymHa

OTcTpaHsiBaHe

dypHaTa He Moxe Ja

cTapTupa. BK/IHOYUEH

(1) 3axpaHBawmaT kaben He e

N3kntouveTe Kabena.
M3uyakarTe 10 cekyHAM 1 FO BKAOYETE
OTHOBO.

fobpe B KOHTaKTa.

(2) M3ropsn

3a/eliCcTBaH NpeKkbCBau.

npeanasuten nam CMeHeTe NpeAnasnTens nan
HyNMpaiiTe BEPUXXHUS MpekbCBay
(peMOHT OT NpodecroHanuncT Ha

HallaTa KoOMMaHus)

(3) Mpobnem c KOHTaKTa.

TecTBaliTe KOHTAKTa C Apyrn
e/IeKTPUYECKN YPean.

dypHaTa He ce 3arpsiBa

(4) BpaTaTa He e 3aTBOpeHa

3aTBOpeTe BpaTaTa fobpe.

fobpe.
Cneundpukauumn
Mogen: LAGAN 706.000.65
HoMurHanHo HanpexeHwue: 230 V~50 Hz
HomMuHanHa BxogHa MoLLHOCT (MVKPOBBHN): 1250 W
HomMuHanHa n3xoaHa MoLWHOCT (MNKPOBBJIHN): 800 W
KanauwuTeT Ha ¢pypHarTa: 20L
[nameTbp Ha BbpTALLATa Ce MOAJIONKKA: @ 245 mm

BbHLWHW pasmepu:

595%344x394 mm

HeTto Terno:

15 kg
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CepwveH Homep (3anouBa ¢ SN, 22-LndpeH Koa)

Ce PrEH HOMEPT XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Homep Ha apTukyn (8-undpeH koa)

MoHTaX n cBbp3BaHe

1. To3u ypez e npeAHa3HayeH Camo 3a U3Mos3BaHe y
Aoma.

2. Tasu dpypHa e npesHa3HaYveHa camo 3a BrpaxzaHe.
He e npeagHasHayeHa 3a caMoCTOATE/HO

n3nonssaHe Nanm N3rnosiaBaHe B u_||<ac|>. 8.

3. Cna3sBaliTe cneuyanHNTe NHCTPYKLUM 3@ MOHTaX.
4. YpeAbT MOXe Aa 6ble MOHTUPAH B CTeHeH Lukad

CHuMKaTa e camMo 3a cripaBkKa

He ce N3M0/13Ba KaTo YCTPOMCTBO 3@ U3K/HOYBAHE,
€ Heo6XO0AMMO Ja Ce BK/THUMN YCTPOMCTBO 3a
N3KNHOYBAHE OT CTPaHaTa Ha MHCTanauusTa ¢
pa3CcTosiHMe OT KOHTakTa MoHe oT 3 mm.

He TpabBa fa ce 13non3BaT agantepu,
Pa3KNOHUTENN U yABKTENN. MpeToBapBaHeTo
MOXe Aa AOBeje 40 PUCK OT Moxap.

60cm. 9. MpoaykTsT He TpsbBa Aa ce MOHTMpa nog 85cm.

5. YpeabT e 060pyaBaH C Lencen v Tpsibea Aa ce
CBbp3Ba CaMO KbM MPaBUIHO MOHTMPaH 3a3eMeH
KOHTaKT.

6. 3axpaHBaLLOTO HanpexeHne TpsbBa Aa
CbOTBETCTBA Ha NMOCOYEHOTO Ha TabesikaTa ¢

HOMMHAaNHUN CTONHOCTW. [JocTbNHUTE NOBBPXHOCTU MoOrarT Aa ce
7. KOHTaKTBT 1 3axpaHBaLmaT kaben Tpsbea HaropewysT No Bpeme Ha ynoTtpe6a.

Aa 6'bﬂ,aT CBbP3BaAHU NN 3aMEHAHW CaMO OT
KBaﬂVI(I)I/ILJ.I/IpaH €/1eKTPOTEXHUK. AKO wWwencensT

rpI/I)KI/I 3a OKOJIHaTa cpeaa

Cnopeg AupexktnBaTta 3a oTnagbLy OT e/1eKTPOHHO 1 eNeKTpnYecko
obopyasaHe (WEEE), WEEE Tpsb6Ba aa ce cbbupat n TpeTupat otgenHo. KoraTo
pelunTe fa N3XBbpanTe npoaykta, HE n3xsbpnsarite c 06MKHOBEHWTE BUTOBM
oTnaAbLM. 3aHeceTe NPOAYKTa B NYHKT 3a cbbupaHe Ha WEEE, kbaeTo nma

o TakKVBa.
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FapaHuywms ot lkea

Jokora e BanugHa rapaHuusaTa Ha IKEA?

Ta3n rapaHuma e BanngHa 3a net (5) roavHn, cymTaHo
OT AaTaTa Ha MbpBOHAayasHaTa Nokyrnka Ha ypegaa

oT IKEA, ocBeH ako HaMeHOBaHMETO Ha ypesa He e
LAGAN, kaTo B TO31 c/ly4ali rapaHumsaTa e BaamjHa
3a ABe (2) rogMHN. 3a JoKa3aTesICTBO 3a NoKyrnkaTa ce
M31CKBa OpuUrnHasHaTa kacoBa benexka. AKo ypeabT
6bAe peMOHTMPaH, OKaTO € B rapaHLms, TOBa HAMa
Ja YABIDKN rapaHLUVNOHHNA CPOK.

Koun ypeau He ce noKpuBaT oT rapaHuus Ha IKEA
3a net (5) roguHn?

CepunTe oT ypeamn c HanmeHoBaHve LAGAN v BCUYKN
ypeaw, 3akyrnenun ot IKEA npeawn 1 asryct 2007 1.

Koii usBbpLuBa peMoOHTa?

O6cnyXBaHeTO ce oCcUrypsiBa OT JOCTaBUMNK Ha
cepBu3HO obcnyBaHe Ha IKEA upe3 cobcTBeHN
CepBU3N NN CEPBU3HA MPeXKa OT YNMbJIHOMOLLLEHN
napTHLOPW.

KakBo nokpuBa Ta3u rapaHuusa?

FapaHuMaTa NoKpriBa NoBpean Ha ypesa, KOUTo ca
NPUYMHEHN OT HeM3npaBHa KOHCTPYKLUUSA v gedekT
Ha MaTepuana CYMTaHO OT AaTaTa Ha 3aKkyrnyBaHe

ot IKEA. Ta3n rapaHumsa Baxm camo 3a ypeau 3a
JOMallHa ynoTpeba. M3kntoueHnsaTa ca nocoyeHmn
nog 3arnasneTo ,KakBo He NoKpvBa Ta3un rapaHuma?”
B paMkuTe Ha rapaHLUMOHHNA NMepuog ce nokpusear
pas3xozuTe 3a OTCTPaHABaHe Ha rnospejara, Harnp.
PEMOHT, pe3epBHM YacTu, TPYZA W NbTyBaHe, rnpu
yCnoBume ye ypeabT e AOCTbMeH 338 PEMOHT 6e3
cneuyvanHu pasxoau. Npuv Te3n ycnosus ce npunarat
yKkasaHuaTta Ha EC (AnpekTtusa (EC) 2019/771) n
CbOTBETHMTE MeCTHU pasnopeadu. 3ameHeHunTe
YacTX cTaBaT cobCcTBeHOCT Ha IKEA.

Kakeo npasu IKEA 3a oTcTpaHsiBaHe Ha
npo6nema?

OnpegeneH ot IKEA [locTaBUMK Ha CEPBU3HO
06Ccny>XBaHe MHCMeKT1pa NpojyKTa 1 peLuasa

Nno cBOe YCMOTPEeHWe Jann rapaHumaTa nokprsea
CbOTBeTHMA fedeKT. AKO cueTe, ye AedeKkTbT ce
NoKpmBa OT rapaHuuATa, Torasa JoctaBumMKbT

Ha cepBuU3HO 06CNyXBaHe Ha IKEA nnn Heros
YMb/HOMOLLIEH CepBM3eH NapTHbOP Ypes CBOV
cobCTBEH CepBU3 1 MO CBOA MpeLieHKa M3BbPLLBA
PeMOHT Ha gedeKTHUA NPOAYKT UM FO CMEHS CbC
CbLUVSA NN CPAaBHUM C HEro rnpoaykT.

KakBo He nokpuBa Ta3u rapaHumnsa?

* HopManHoTO M3HOCBaHe 1 13xabsBaHe.

*  YMuLLINEHW NOBPeAn UV NOBpean Nopaamn
HebpeXHOCT, MoBpeAn, NPUYNHEHN OT
HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnioaTtaums,
HernpaBuaeH MOHTaX AW Ype3 CBbp3BaHe
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KbM HEMoAXOAALLO HanpeXxeHue, nospeau,
NPUYMHEHN OT XUMUYHW U eNeKTPOXMMNYHI
peakumn, pbXAa, MoBpean OT KOPO3USA UK
BOJa, BKJIIOYNTENIHO, HO He caMo, MoBpeaM,
NPUYMHEHN OT MPeKOMEepPHO KOJINYEeCTBO BapOBUK
B NoAaBaHaTa BOAa, NOBPeAW, MPUYNHEHMN OT
Heobu4YaliH1 YyCNoBUS Ha OKOJIHaTa cpeja.

* KoHcymaTuBw, BKAKOUUTENHO 6aTepun 1 namnu.

* HedyHKUNOHANHN N feKOPaTUBHW YacTu, KOUTO
He BAUAAT Ha obuyairHaTa ynotpeba Ha ypeaa,
BKJTIOUNTENHO HaAPaCKBaHUS 1N Bb3MOXHN
pa3nuvkun B LBeTa.

* CnyvaiiHn nospeau, NPUYMHEHN OT YyXANn
npeaMeTy NAW BELLLeCTBa, KaKTo 1 MoYnCTBaHe
VAN OTnyLUBaHe Ha GUANTPU, APEHAXHN cMcTeMMN
WA KOHTeMHepW 3a canyH.

* [loBpean Mo c/iefHNTe YacTu: CTbKAOKEPAMUYHN
4acTK, akcecoapu, KOLLHULM 3@ CbA0Be U
npubopwu, 3axpaHBaLL/ 1 ApeHunpaLLm TpboU,
YAIbTHEHWS, NaMnV 1 Kanauy 3a 1aMnun, eKpaHun,
K/IF0YOBeE, KOPMYCU 1 YacTu oT Tax. OcBeH KoraTo
MOXe Aa Ce JJoKaxe, Ye Te3U LT ca MPUUNHEHN
OT NMPOV3BOACTBEHU AedeKTu.

* Cny4aw, B KOUTO NPW NOCeLLeHne Ha TeXHUK He e
6vna oTKpmUTa NoBpesa.

* PeMOHTU, KOUTO He Ca N3BBbpPLUEHM OT HaluuTe
JOCTaBYUNLM Ha CEPBU3HN YCAYT U/nan
YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3 C JOroBOp 3a NapTHLOP
W KOFaTo He ca M3M0JI3BaHN OPUTMHANHW YacTu.

* PeMOHTU, HaNoXeHu Nopajn MOHTaX, KONTO
He e M3BbPLUEH NPaBWUIHO U CbINacHO
cneumdurkaumuTe.

* Ynotpeba Ha ypeja U3BbH JOMalluHaTa cpeja, T.e.
npodecroHanHa ynoTtpeba.

* [loBpean npu TpaHcnoptTupaHe. AKO KIMeHT
TpaHcnopTMpa NpogyKTa 40 oMa CU WAV A0 ApYr
agpec, IKEA He HOCV OTFOBOPHOCT 3a HNKAKBU
noBpeAn, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT MO BpeMe Ha
TpaHcNopTMpaHeTo. Bbnpekn ToBa, ako MPOAYKTbT
ce goctass oT IKEA f0 agpeca Ha K/iveHTa, Torasa
nospeAanTe, MPUYNHEHM MO BpemMe Ha JoCTaBKaTa
ce nokpweaT oT IKEA .

* Pa3xoguTe 3a M3BbPLLUBAHETO Ha MbPBOHAYa/HUS
MOHTax Ha ypega IKEA. Ho, ako IKEA onpegenn
JOCTaBYUMK Ha YCIYr UAN CBOW YTbAHOMOLLIEH
NapTHbOP MO PeMOHTUTE Aa PEMOHTMPA NN
3aMeHu ypeja cropej yC10BUSTa Ha Ta3u
rapaHums, onpegeneHnaT loctaByumK Ha ycayru
WA HEroB yMb/IHOMOLLLEH NapTHbOP MOBTOPHO
MOHTMpa ypeAa vin 3aMeHeHNs TakbB, ako e
Heob6XxoAMMO.

Te3n orpaHMYeHNs He ce NpuAaraT NpyM KOpekTHa

paboTa, n3BbLpLUEHa OT KBanduLmpaH cneyuannct

C HaLUW OPUTMHANHW YacTu C Len npusexaaHe

Ha ypesa B CbOTBETCTBME C M3MCKBAHNATA 33

TexHn4ecka 6e30nacHOCT B gpyra gbpxxasa Ha EC.



BbJ/IFAPCKWN

Kak ce npunara 3aKOHO4aTeJ/ICTBOTO Ha CTPpaHaTa

lapaHumaTa Ha IKEA B laBa KOHKPETHV 3aKOHOBY
npaBsa, KOUTO 06XBaLLaT UK NPeBULLABaT BCUYKN
MEeCTHW 3aKOHOBW NCKaHWA. Ho Te3n yc/ioBuS He
OrpaHnyaBaT Mo HMKakbB HauKH NOTpebuTenckmTe
npasa, NpejBuieHN B MECTHOTO 3aKOHOAATe/ICTBO.

Cdepa Ha pgeiicTBUe

3a ypeawn, KOUTO ca 3aKkyrneHun B Abpxasa oT EC 1 ca

TpaHcrnopTMpaHu B Apyra Abpxasa ot EC, ycnyrute ce

npeAoCcTaBAT B paMKUTe Ha rapaHLUMOHHUTE yC/I0BUS,

061YaiiHK 3a HOBaTa AbpXaBsa.

3aAb/XeHe 3a N3BbPLUBAHE HAa PEMOHT B paMKuTe

Ha rapaHLmMATa CbLLEeCTBYBa e4MIHCTBEHO, aKo ypeabT

OTroBaps Ha N € MOHTUPAaH B CbOTBETCTBME C:

- TexHun4yeckuTe cneundurKaumm Ha gbpKaBaTa, B
KOSATO e NnpejsBeH VCK Mo rapaHumsTa;

- VIHCTPYKLUMUTE 38 MOHTaX 1 nHopmaumaTa 3a
6e30nacHocT B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

CNEANPOAAXBEHU cepeu3u 3a ypean Ha IKEA

He ce konebalite Aa ce cBbpXKeTe C onpejesieH oT

IKEA Cneanpogak6eH cepBu3:

° 3aja npeasaBuTe NCK 3@ PEMOHT MO Ta3u
rapaHuus;

° 3a/a rnonckarte pasfiCHeHMA OTHOCHO MOHTaXa Ha
ypesa IKEA B cneumanHnTe KyxHeHcku Lwkadpose
Ha IKEA;

* 3a Jja nouckaTe passcHeHue Ha GyHKUMMTE Ha
ypeauTe Ha IKEA.

3a Aa ce yBepuTe, Ue BM Npegnarame Hai-gobpaTa

NOMOLLL, NpoYyeTeTe BHUMATENIHO UHCTPYKLMNTE

3a MOHTaX n/nnn PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens

npean Aa ce cBbpXeTe € Hac.

Kak fa ce cBbp)KeTe C Hac, ako MMaTe HY>KAa oT
Hall cepBu3

e A
TenepoHHUTE HOMEpPA

Ha n3bpaHuTe OT

IKEA gocTtaBumLM Ha

cnepnposaxbeHo ob6cyBaHe

Ca MoCOYeHM B Kpasi Ha TOBa
_PBKOBOACTEO.

J

@ 3a aa moxkem Aa Bu o6cny>kmm no-6sLpso,
npenopbYyBamMe Aia U3nonsBaTe CbOTBETHUTE
TenedpoHHU HOMepa, NOCOYEHU B TOBA
pbKoBOACTBO. BUHaru nsnonssaiire
TenedpoHHUTE HOMeEpA, NOCOYEHU B
PBLKOBOACTBOTO Ha CLOTBETHUSA ypep, 3a
KOiTO ThbpcuTe nomoLl. He 3abpaBaiiTe aa
nocouunTe 8-LnppeHns HoMmep Ha apTUKyn
" 22-uppeHNA cepueH HoMep, KOMTO Lie
HamMepuTe Ha MHPopMaLMOHHaTa Tabesnka Ha

ypeaa.
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3ANA3ETE KACOBATA BEJIE)XKKA!

Ts e BaLLeTO JOKa3aTesICTBO 3a NOKyrnka 1 ce
N31CKBA, 3a fja BaXu rapaHumnaTta. B kacosata
6enexka ca 3anncaHu nmeto IKEA n Homepa Ha
apTukyna (8-undpoB Koj) 3a BCekU 3aKyrneH oT

Bac ypea.
MmaTte nn Hy>KAa OT AOMbAHUTENIHA NoMoLL?

AKO MMaTe AOMB/IHUTENHN BbMPOCK, KOUTO He ca
CBbP3aHU CbC CJIeANPOAaKOEHOTO 0bCnyXBaHe Ha
ypeaa, ce CBbpXeTe C KO/ LieHTbpa Ha Hal-6113Kuns
mMarasuH IKEA. MNpenopbuBame Bu ga npoyetete
BH/MAaTeNIHO JOKYMeHTUTe KbM ypesa, npeam Aa ce
CBBbpXeTe C Hac.

NHdopmauus 3a pesepBHUTE YaCTU

- CnepHuvTe pe3epBHU YaCcTU: TEPMOCTATU, CEH30pPN
3a Temrnepartypa, NeyaTH NAaTKu 1 NaMnu Lue
6BbAAaT AOCTAaBAHU Ha KBaNUQULIMPAHW TEXHULN 33
MUHVMAaJIEH MEPUOZ OT CeAeM FOANHU, CYMTAHO OT
NMyCcKaHeTo Ha NoCNefHNS MPOAYKT OT TO3M MOoZen
Ha nasapa.

- CnepHuvTe pe3epBHU YaCcTU: APBXKN 3@ BpaTH,
NMaHTWX 3@ BpPaTX, NOAMLM 1 padToBe Liie 6baaT
JLOCTaBSHU Ha KBaNNOULMPaHN TEXHULA U
noTpebuTen 3a MMHMUMAaNeH Nepunoa OT Ceaem
roAVIHW, a YNITbTHEHUSTA Ha BpaTuTe - 3a
MUHUMaseH nepuog ot 10 roguHm, CHNTaHO OT
NMyCcKaHeTo Ha NocefHNS MPOAYKT OT TO3M MOoZen
Ha nasapa.

Pe3epBHM yacTn MoxeTe Ja HamepuTe Ha agpec:
www.ikea.com
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A UYARI! OLASI ASIRI MIKRODALGA
ENERJiISINE MARUZ KALMAKTAN
KACINMAYA YONELIK ONLEMLER

Guvenliginiz icin

* Mikrodalga enerjisine maruz kalmaniza ve
zarar gbrmenize neden olabileceginden
bu firini, kapagi acik sekilde kullanmaya
calismayin. Latfen guvenlik kilitlerini
kirmayin veya bu kilitlerin ayarlariyla
oynamayin.

* Firin 6n yuzu ile kapak arasina herhangi
bir nesne koymayin veya sizdirmazlik
yuzeylerinde kir veya temizleyici
kalintisinin birikmesine izin vermeyin.

A UYARI! Kapak ya da kapak contalari
hasar gérmusse firinin uzman bir
teknisyen tarafindan tamir edilene kadar
cahstirilmamasi gerekmektedir.

ONEMLiIi GUVENLIK TALIMATLARI
UYARI

Cihazinizi kullanirken yangin, elektrik
carpmasi, yaralanma ya da asiri mikrodalga
firin enerjisine maruz kalma riskini azaltmak
icin asagida yer alanlar da dahil olmak tzere
bir takim temel 6nlemler alin:

* Bu Urune 6zel su kismi okuyun ve orada
yer alan talimatlari dikkate alin: “OLASI
ASIRI MiKRODALGA ENERJISINE MARUZ
KALMAKTAN KACINMAYA YONELIK
ONLEMLER".

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli
olan ya da deneyim veya bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin guvenli
kullanimina iliskin uygun talimatlarin
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verilmesi ve ilgili risklerin anlasiimasi
kosuluyla kullanilabilir.

+ Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucuk
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

* EQer besleme kablosu hasar gérmusse,
herhangi bir tehlikenin meydana
gelmesini dnlemek i¢in Uretici ya da
Yetkili Servis Merkezi veya benzeri nitelikli
kisilerce degistirilmelidir.

A UYARI: vetkili kisiler disinda herhangi
bir kisinin mikrodalga enerjisine maruz
kalmayi énleyen bir kapagin ¢ikarilmasini
gerektiren herhangi bir servis ya da tamir
islemi yapmasi tehlikelidir.

+ Plastik ya da kagit kaplarda yiyecekleri
Isitirken yanma ihtimaline karsin
g6zunuzua firindan ayirmayin.

* Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima
uygun kaplari kullanin.

« Duman yayilmasi durumunda cihazin
akimini kesin ya da kablosunu ¢ikarin ve
alevi bastirmak icin firinin kapagini kapali
tutun.

- icecekler mikrodalga ile 1sitildiginda
gecikmeli bir sekilde puskurerek
kaynayabilmektedir, bu nedenle kaba
dokunulurken dikkat edilmelidir.

* Yaniklardan kaginmak icin biberonlarin
ve bebek mamasi kavanozlarinin igerigi
karistirilmali veya calkalanmali ve
tuketilmeden 6nce sicakliklari kontrol
edilmelidir.

« Kabuklu yumurta ve butun bir sekilde
haslanmis yumurta mikrodalga
Isitma islemi sona erdikten sonra bile
patlayabileceginden mikrodalga firinlarda
Isitiilmamalidir.
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Firin, duzenli olarak temizlenmeli ve

yiyecek kalintilar1 giderilmelidir.

Firinin temiz tutulmamasi yuzeyinin

bozulmasina, bu nedenle de cihaz

dmrdnun olumsuz etkilenmesine ve olasi
bir tehlikeli durum ile karsilasiimasina
neden olabilir.

Asiriisinmayi 6nlemek amaciyla cihaz

mutfak mobilyasi kapaginin ardina monte

edilmemelidir.

Sadece bu firin icin 6nerilen sicaklik

probunu kullanin. (Sicaklik algilama probu

kullanmak i¢in tesisatla sunulan firinlar
icin.)

Mikrodalga firin, dekoratif kapagi acik

olarak cahstirilmalidir. (Dekoratif kapakh

firinlar igin).

Bu cihaz, evde ve asagidakilere benzer

uygulamalarda kullanilmak Gzere

tasarlanmistir:

- magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma
ortamlarinda bulunan personel mutfak
alanlari;

- otel, motel ve diger mesken turlerindeki
musteriler mubhitler;

- ciftlikler;

- oda ve kahvalti hizmeti sunan ortamlar.

Mikrodalga firin yiyecek ve iceceklerin

Isitilmasi amaciyla tasarlanmistir. Yiyecek

ve kiyafetlerin kurutulmasi ve elektrikli

battaniye, terlik, singer, nemli kiyafetler
ve benzeri nesnelerin isitilmasi yaralanma,
tutusma ya da yangina neden olabilir.

Tutusabileceginden dolay yiyecek ve

icecekler icin metal kaplar kullanmayin.

Cihaz buharli temizleyici yardimi ile

temizlenmemelidir.

Mikrodalga firin ankastre seklinde

kullanilmak Uzere tasarlanmistir.

Cihazlarin arka yuzeyi duvara

yerlestirilmelidir.

Cihazlar harici bir zamanlayici veya ayri bir

uzaktan kumanda sistemi ile calistiriimak

Uzere tasarlanmamistir.

Cihaz calisirken erisilebilir yuzeylerin

sicakhgi yuksek olabilir.
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A UYARI: Cihaz, kombinasyon modunda

kullanilirken ¢ocuklar, 1si olusumundan
dolayi firini sadece bir yetiskinin gozetimi
altinda kullanmaldir.

A UYARI: yaniklari 6nlemek icin litfen

mikrodalga firina calisirken dokunmayin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

DiKKATLICE OKUYUN VE iLERIDE
YARARLANMAK iGiN SAKLAYIN.
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KiSILERIN YARALANMA RiSKiNi AZALTMAK
IGIN TOPRAKLAMA TESIiSATI

A TEHLIKE

Elektrik Carpma Tehlikesi

Bazi i¢ bilesenlere dokunulmasi ciddi
yaralanmalara ya da 6lume neden olabilir.
Cihazi parcalara ayirmayin.

A UYARI!

Elektrik Carpma Tehlikesi

Topraklama fisinin yanhs kullaniimasi

elektrik carpmasina neden olabilir. Cihaz

uygun bir sekilde monte edilmeden ve
topraklanmadan prize takmayin.

Bu cihazin topraklanmasi gerekmektedir.

Topraklama, elektrik kisa devresi s6z

konusu oldugunda elektrik akimi igin bir

kacis hatti sunarak elektrik carpmasi riskini
azaltmaktadir. Bu cihaz topraklama kablosu
ve topraklama prizi bulunan bir kablo ile
donatilmistir. Fisin uygun sekilde montaji
yapilmis ve topraklanmis bir prize takilmasi
gerekmektedir.

Topraklama talimatlari tam olarak

anlasilmadiysa ya da cihazin nasil uygun bir

sekilde topraklanacadi ile ilgili tereddit s6z
konusu ise lutfen yetkili bir teknisyene ya da
servis gorevlisine danisin. Harici bir uzatma
kablosu kullanilmasi gerekiyorsa yalnizca

3 telli bir uzatma kablosu kullanin.

+ Dolasma ya da uzun kablolara takilma
nedeniyle ortaya ¢ikabilecek riskleri
azaltmak amaciyla kisa bir gu¢ kablosu
sunulmaktadir.

* Uzun bir kablo seti ya da uzatma kablosu
kullanilmasi durumunda:

- Kablo seti ya da uzatma kablosunun
belirtilen voltaj bilgileri en az cihazin
voltaj bilgileri kadar yuksek olmalidir.

- Uzatma kablosu topraklama tipi 3 telli
kablo olmalidir.

- Mutfak tezgahi ya da masa Ustu gibi
yerler cocuklarin uzanarak cekebilecegi
ya da kasitsiz bir sekilde takilmaya
neden olabilecek yerlerdir, bu nedenle
uzun kablo mutfak tezgahi ya da masa
ustinu tamamen kaplamayacak sekilde
ayarlanmahdir.
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TEMIZLEME

Cihazi gug kaynagindan ayirdiginizdan emin

olun.

« Firinin i¢ kismini hafif nemli bir bez
yardimiyla temizleyin.

« Aksesuarlari her zamanki gibi sabunlu
suyla temizleyin.

« Kapi cercevesi, contasl ve ilgili parcalar
kirlendiginde nemli bir bez ile dikkatli
sekilde temizlenmelidir.

* Yuzeyin ¢izilmesine ve bu nedenle de
camin kirilmasina neden olabileceginden
firin kapaginin camini temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler ya da sivri metal
kaziyici kullanmayin.

* Temizlik Tavsiyesi % Pisirme isleminin
yapildigr kabin temas edebilecegi
firin duvarlarini daha kolay bir sekilde
temizleyebilmek icin: Bir kabin icine yarim
limon koyun, 300 ml (1/2 pint) su ekleyin
ve %100 mikrodalga gucunde 10 dakika
Isitin. Yumusak, kuru bir bez yardimiyla
firini temizleyin.

A DIKKAT

Fiziksel yaralanma tehlikesi

Yetkili kisiler disinda herhangi bir kisinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmayi
onleyen bir kapagin ¢ikarilmasini gerektiren
herhangi bir servis ya da tamir islemi
yapmasi tehlikelidir.

“MIKRODALGA FIRINDA KULLANILABILEN
YA DA MiKRODALGA FIRINDA
KULLANILMAMASI GEREKEN
MALZEMELER” bélumundeki talimatlara
bakin.

Mikrodalga firinda kullanilamayan bazi metal
olmayan kaplar s6z konusu olabilmektedir.
Suphe duymaniz durumunda s6z konusu
kabi asagidaki yonergeleri izleyerek test
edebilirsiniz.

Kap Testi:

« Mikrodalga firinda kullanilabilir bir kaba
1 bardak soguk su (250 ml) doldurarak bos
kapla birlikte firina yerlestirin.

* Maksimum gucte 1 dakika boyunca pisirin.
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+ Dikkatli bir sekilde kaba dokunun. Bos kap + 1 dakikalik pisirme suresini agmayin.
sicak ise bu kabi mikrodalga ile pisirme
amaciyla kullanmayin.

Mikrodalga firinda kullanabileceginiz malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Esmerlestirme kabi

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Esmerlestirme kabinin tabani déner
platformdan en az 3/16 in¢ yiksekte olmalidir. Yanlhs kullanim déner platformun
kirlmasina neden olabilir.

Yemek Takimi

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir olanlar. Uretici firmanin talimatlarini izleyin.
Catlak ya da kirik tabaklari kullanmayin.

Cam kavanozlar

Daima kapagini ¢ikarin. Yalnizca yiyecekleri isitmak icin kullanin. Cogu cam kavanoz
1stya dayanikl degildir ve kirilabilmektedir.

Cam malzemeler

Yalnizca isiya dayanikli firin cam malzemeleri. Metalik stislemeleri olmadigindan
emin olun. Catlak ya da kirik tabaklari kullanmayin.

Firin posetleri

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Metal parcalar kullanmayin. Buharin
cikabilecegdi delikler agin.

Kagit tabaklar ve
bardaklar

Yalnizca kisa sureli pisirme/isitma icin kullanin. Pisirme esnasinda firini gézetimsiz
birakmayin.

Kagit havlular

Yiyecekleri tekrar isitmak ve yagini emdirmek i¢in yiyecekleri sarin. Yalnizca kisa
sureli pisirmeler icin ve gozetimli bir sekilde kullanin.

Parsomen kagidi

Sigramayi 6nlemek icin kapak olarak ya da buharlagsmayi saglamak icin ambalaj
kagidi olarak kullanin.

Plastik

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir olanlar. Uretici firmanin talimatlarini
izleyin. “Mikrodalga Firinda Kullanilabilir” etiketini tagimalidir. Bazi plastik kaplar
icerisindeki yiyecek isindikca yumusak hale gelmektedir. “Haslama torbasi” ve siki
bir sekilde kapatilmis posetler paket 6zelliklerine gore yirtilmis, delinmis ya da
havalandirmali olmalidir.

Plastik ambalaj

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir olanlar. Nemi korumak icin pisirme
esnasinda yiyecekleri kapatmak icin kullanin. Plastik ambalajin yiyecek ile temas
etmediginden emin olun.

Termometreler

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir termometreler (et ve seker
termometreleri).

Yagl kagit

Sigramayi 6nlemek ve nemi korumak icin bir 6rtt olarak kullanin.
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Mikrodalga firinda kullanilmamasi gereken malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Aliminyum tepsi

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyece@i mikrodalga firinda kullanilabilir bir
kaba aktarin.

Metal sapl yiyecek
kutusu

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyece@i mikrodalga firinda kullanilabilir bir
kaba aktarin.

Metal ya da metal
islemeli kaplar

Metal, mikrodalga enerjisinin yiyecege ge¢mesini engellemektedir. Metal isleme
kivilcimlanmaya neden olabilmektedir.

Metal torba baglar

Kivilcimlanmaya ve firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Kagit posetler

Firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Plastik kopuk Plastik kopuk mikrodalgaya maruz kaldiginda eriyebilmekte ya da icerisindeki siviyi
kirletebilmektedir.
Ahsap Ahsap, mikrodalga firin icerisinde kullanildiginda kuruyacaktir. Bu da ahsabin

catlamasina ve kirilmasina neden olabilmektedir.
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Uriin agiklamasi

Firininizin kurulumu

Firin parcalarinin ve aksesuarlarin
isimleri

Firini ve tim malzemeleri kartondan ve
finnin icinden cikarin. Firininiz asagidaki
aksesuarlarla birlikte gelir:

Cam tepsi 1 adet

Yuvarlak déner platform tertibati 1 adet

Kullanim kilavuzu 1 adet
Delik sablonu 1 adet
Montaj talimatlari 1 adet

Déner Platform Montaji

Baglanti gobegi (alt kisim)

Cam tepsi

Déner platform
safti v

- &

Yuvarlak déner platform tertibati
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Kontrol paneli

Kapak agma diugmesi

Dalga kilavuz kapadi (¢ikarmayiniz)

Déner platform safti

E) Yuvarlak doner platform tertibat

F) Cam tepsi

G) Gozetim penceresi

H) Kapak tertibati

[) Emniyet kilidi sistemi

A)
B)
0
D)

a) Cam tepsiyi asla ters sekilde yerlestirmeyin. Cam tepsinin
hareket kabiliyeti asla sinirlandiriimamalidir.

b) Pisirme esnasinda daima cam tepsi ve yuvarlak doner platform
tertibatinin kullanilmasi gerekmektedir.

¢) Buatun yiyecek ve yiyecek kaplarinin pisirme icin cam tepsi
Uzerine yerlestirilmesi gerekmektedir.

d) Cam tepsi ya da yuvarlak déner platform tertibatinin catlamasi
ya da kirilmasi durumunda size en yakin yetkili servis merkezi ile
iletisime gecin.

e) Donmus bir yiyecegdi asla direkt olarak sicak déner platform
Uzerine yerlestirmeyin.
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Kontrol paneli

TALIMATLAR
5 Mikrodalga
Q) Mutfak Zamanlayicisi/Saat

Do Baslat/+30 Saniye/Onayla

D Zaman
3 Buz Cozme Agirhgi/Siiresi

@ Durdur/Temizle

AUTO Otomatik Menu
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Mikrodalga firinin kullanihsi

Diigmenin kullanihsi
Sec¢im digmesini kullanmak icin iceriye dogru
ittiginizde disariya ¢ikacak ve kullanilabilir hale
gelecektir.

O+
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Kapagi acma
Kapagi agmak icin dugmeye basin.

Saati ayarlama
Mikrodalga firina elektrik ulastiginda firin ekraninda "0:00" yazisi
gOrulecek ve alarm bir kez calacaktir.

1.

2.

3.

Saat fonksiyonunu se¢mek icin® Mutfak Zamanlayicisi/
Saat dugmesine iki kez basin, saati gosteren sayilar yanip
sonecektir.

Saati ayarlamak icin digmeyi déndurin 9, girilen saatin

0-23 arasinda olmasi gerekmektedir.

@ Mutfak Zamanlayicisi/Saat digmesine basin, saati
goOsteren sayilar sabit yanacak, dakikayi gésteren sayilar yanip
sénecektir.

Dakikayr ayarlamak icin dugmeyi dondurun "Q, girilen
dakikanin 0-59 arasinda olmasi gerekmektedir.

. Saat ayarini sonlandirmak icin © Mutfak Zamanlayicisi/Saat

dugmesine basin, : isareti yanip sdnmeye baslayacaktir.

Not: Saati ayarlarken © Mutfak Zamanlayicisi/Saat tusuna
1 dakika icerisinde basmamaniz durumunda firin otomatik olarak
onceki ayar durumuna dénecektir.

Cocuk kilidi fonksiyonu

Kilitleme: Bekleme halindeyken ® Durdur/Temizle diugmesine

3 saniye basili tutun, cocuk kilidi fonksiyonuna gecildigini isaret
eden bir “bip” sesi duyulacak ve ekranda { _ Jisareti ya da gecerli
zaman goruntulenecektir.

Kilidi kaldirma: Cocuk kilidi aktifken @ Durdur/Temizle digmesini
3 saniye basili tutun, kilidin kaldirildigini isaret eden bir “bip” sesi
duyulacaktir.
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Hizli baslatma alternatifi 1

—)
—)
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Mikrodalga ile pisirme

1. & Mikrodalga digmesine bir kez basin, ekranda 80 sayisi
belirecektir. istediginiz glicii se¢cmek icin tekrar tekrar &
Mikrodalga digmesine basin ya da digmeyi donduartn.

2. Secilen giic seviyesini onaylamak icin D« Baslat/+30 Saniye
digmesine basin.

3. Pisirme suresini 0:05 ile 95:00 arasinda ayarlamak icin dugmeyi

cevirin 9.

4. Pisirme islemini baslatmak icin D Baglat/+30 Saniye
dugmesine tekrar basin.

Not: Dugme déndurulirken saatin zaman adimlari asagidaki

gibidir:

0---1 dakika

1--- 5 dakika
5---10 dakika :
10---30 dakika :
30---95 dakika :

5 saniye
10 saniye
30 saniye
1 dakika
5 dakika

Hizli baslatma alternatifi2 Hizli baslatma alternatifi 1

=0
=0

1. Bekleme halindeyken yiyecegi tam gugcle
30 saniye boyunca pisirmeye baslamak icin
D Baglat/+30 Saniye diigmesine basin. Bu
digmeye her bastiginizda pisirme suresine
30 saniye eklenecektir. En ytksek pisirme suresi
95 dakikadir.

Hizh baslatma alternatifi 2

1. Bekleme halindeyken zamani ayarlamak icin
dugmeyi saga cevirin 9.

2. Tam mikrodalga guctinde pisirme islemine
baslamak icin D Baslat/+30 Saniye diigmesine
basin.

Not: Mikrodalgada ya da zaman ayarli buz ¢c6zme
durumunda D« Baslat/+30 Saniye diigmesine her
bastiginizda pisirme suresi 30 saniye artacaktir.
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Agirhiga gore buz ¢6zme  Siireyle buz ¢6zme Agirhiga gore buz ¢6zme

1. @ Buz C6zme Agirhgi/Siiresit digmesine

bir kez basin, firininizin ekraninda dEF1 yazisi

goruntulenecektir.

2. 100-2000 g arasmdaki@yiyecegin agirhgini segmek

icin dugmeyi cevirin "¥".

. Buz Cézme islemini baslatmak icin D« Baslat/
+30 Saniye dugmesine basin.

|
50 &
50 &

Sureyle buz ¢6zme

:] :] 1. (& Buz C6zme Agirhgi/Suresi digmesine iki
kez basin, firininizin ekraninda dEF2 yazisi
goruntulenecektir.

2. Buz ¢6zme suresini ayarlamak icin dugmeyi
déndirin "9". Maksimum buz ¢6zme suresi
95 dakikadir.

3. Buz Cézme islemini baslatmak icin D Baglat/
+30 Saniye digmesine basin.

Buz ¢b6zme islemi icin ayarladiginiz surenin yarisi
gectikten sonra firin sizi yiyecegi ¢evirmeniz icin
uyaracaktir. Uyaridan sonra firin kapagini agin
ve yiyecegi cevirin, kapagi kapattiktan sonra buz
¢dzme islemine devam etmek icin D Baglat/
+30 Saniye dugmesine basin.

Mutfak zamanlayicisi

1. © Mutfak Zamanlayicisi/Saat digmesine bir

kez basin, firin ekraninda 00:00 saat gostergesi

yanacaktir.

2. Dogru zamani ayarlamak icin digmeyi cevirin 9.
(Ayarlanabilecek en uzun sure 95 dakikadir.)

. Ayari onaylamak icin D Baglat/+30 Saniye
dugmesine basin, saat gostergesi yanip
sénmeye baslayacaktir.

}
OO 0

Belirlenen mutfak zamanina ulasildiginda saat
gOstergesi yok olacak ve alarm zili 5 kez calacaktir.
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Bu Urun birden fazla adiml pisirme, buz
¢6zme ve ardindan tekrar 1sitma islemi icin
ayarlanabilmektedir:

Cok adimli pisirme

1. @ Buz C6zme Agirhgi/Siiresi dugmesine iki
kez basin, firininizin ekraninda dEF2 yazisi
goruntulenecektir.

2. Buz ¢6zme suresini segmek icin digmeyi
cevirin 9.

3. & Mikrodalga digmesine bir kez basin, firin
ekraninda 80 yazisi gériintilenecektir. istenilen
mikrodalga gicinu ayarlamak icin dugmeye
tekrar tekrar basin ya da digmeyi ¢evirin.

4. Gl ayarini onaylamak icin D Baglat/+30 Saniye
dugmesine basin.

5. Pisirme suresini ayarlamak icin digmeyi
cevirin ¥.

6. Pisirme islemine baslamak icin Do
Baslat/+30 Saniye dugmesine basin.

Buz ¢6zme islemi icin ayarladiginiz surenin yarisi
gectikten sonra firin sizi yiyecegi ¢evirmeniz icin
uyaracaktir.

Uyaridan sonra firin kapagini acin ve yiyecegi
cevirin, kapagi kapattiktan sonra buz ¢ézme
islemine devam etmek icin D Baslat/+30 Saniye
dugmesine basin. Alarm sesi bir kez daha ¢alacak
ve ikinci pisirme islemine gecilecektir. Pisirme islemi
sona erdiginde alarm bes kez calacaktir.

Sorgulama fonksiyonu

1. Mikrodalga pisirme esnasinda & Mikrodalga
digmesine basin, mevcut gug bilgileri
3 saniyeligine goruntulenecektir.

2. Pisirme islemi esnasinda guinln saat bilgilerini
sorgulamak i¢in © Mutfak Zamanlayicisi/Saat
dugmesine basin, saat bilgileri 3 saniyeligine
goruntulenecektir.

Otomatik Meni

1. Menuyu se¢mek icin dugmeyi cevirin @, A1ile
A-8 arasindaki menuler goruntulenecektir.

2. Secilen yiyecegi onaylamak icin Pao
Baslat/+30 Saniye dugmesine basin.

3. Menu listesindeki varsayilan agirligi segmek icin
dugmeyi cevirin Q.

4. Pisirme islemine baslamak icin Pao
Baslat/+30 Saniye dugmesine basin.
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MENU AGIRLIK EKRAN
A1 200 g 200
Pizza 400 g 400
2504 250
AE'tZ 350 g 350
450 g 450
200 g 200
sl 300 g 300
4009 400
209 50
A-4 (450 g soguk su ile birlikte)
Makarna } 100 g 100
(800 g soguk su ile birlikte)
200 g 200
Pai\ies 4009 400
600 g 600
250 g 250
b 350 g 350
450 g 450
1 bardak (120 ml) 1
igé;7ek 2 bardak (240 ml) 2
3 bardak (360 ml) 3
A-8 50 g 50
Patlamis Misir 100 g 100

Not: Yiyecek siniflari ayni zamanda kapadin icerisindeki etikette de bulunmaktadir.
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Ariza giderme
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Normal

Mikrodalga firin TV sinyaline parazit yapiyor

Mikrodalga firin ¢alisirken Radyo ve TV sinyali
parazitlenebilmektedir. Bu parazitlenme mikser, elektrikli
supurge ya da elektrikli vantilatdr gibi elektrikli cihazlarin
neden oldugu parazitlenmeye benzerdir. Normaldir.

Los firin 15191

DusUk gu¢li mikrodalga pisirme esnasinda firin 1s1§1 los
olabilmektedir. Normaldir.

Buhar kapakta birikiyor, havalandirma
kisimlarindan sicak hava ¢ikiyor.

Pisirme esnasinda yiyecekten buhar yayilabilmektedir.
Buharin baytk bir kismi havalandirma kisimlarindan
¢ikacaktir ancak bir kismi kapak gibi soguk yuzeylerde
birikecektir. Normaldir.

Firin icerisinde herhangi bir yiyecek yokken
kazara ¢alismaya basladi.

Uriintin icerisinde herhangi bir yiyecek olmadan calistiriimasi
yasaktir.
Bu tiir bir durum cok tehlikelidir.

Ariza

Olasi Neden

Cozim

Firin calismaya baslamiyor.

(1) GuUg kablosu iyice takilmamis.

Gu¢ kablosunu cikarin.
10 saniye bekledikten sonra guig
kablosunu tekrar takin.

(2) Elektrik sigortasi atiyor ya da
devre kesici devreye giriyor.

Elektrik sigortasini kaldirin ya da
devre kesiciyi yeniden baslatin
(firmamiza ait profesyonel personel
tarafindan tamir edilmektedir)

(3) Prizileilgili bir sorun var.

Elektrikli cihazlar ile prizi kontrol edin.

Firin isitmiyor

(4) Kapak duzgun bir sekilde
kapatilmamis.

Kapagi duzgun bir sekilde kapatin.

Teknik Ozellikler

Model: LAGAN 706.000.65
Anma Gerilimi: 230 V~50 Hz

Anma Giris Gucu (Mikrodalga): 1250 W

Anma Cikis Gucl (Mikrodalga): 800 W

Firin Kapasitesi: 20L

Déner Platform Capi: @ 245 mm

Dis Ebatlar: 595 x 344 x 394 mm
Net Agirhk: 15 kg
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Seri Numarasi (SN ile baslar, 22 haneli kod)

Urtin Numarasi (8 haneli kod)

Montaj ve baglanti

Bu cihaz yalnizca ede kullanim icin tasarlanmistir.
Bu firin yalnizca ankastre kullanim icin
tasarlanmistir. Mutfak tezgahi Uzerinde ya da
dolap icerisinde kullanim i¢in tasarlanmamistir.
Latfen 6zel montaj talimatlarini inceleyin.

Bu cihaz 60 cm genisliginde duvara monte edilmis
bir dolap icerisine monte edilebilmektedir.

. Cihaz bir fig ile donatilmistir ve fisin yalnizca

topraklanan bir prize uygun sekilde takilmasi
gerekmektedir.

. Sebeke voltaji anma degeri plakasi Uzerinde

belirtilen voltaj ile esdeger olmalidir.

Prizin yalnizca nitelikli bir elektrik¢i tarafindan
monte edilmesi ve baglanti kablosunun yine
nitelikli bir elektrik¢i tarafindan degistiriimesi
gerekmektedir. Montaj islemi sonrasinda fise

Cevre ile ilgili konular
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Seri NUMArasiXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Resim sadece referans icindir

erisim mumkun degil ise montaj tarafinda en az
3 mm kontak arahdi olan bir tum kutuplu ayirici
cihaz bulunmasi gerekmektedir.

8. Adaptorler, ¢cok yonlu bantlar ve uzatma kablolari

kullanilmamalidir. Asiri yiklenme yangin riskine
neden olabilmektedir.

. Urtin 85 cm asagisindaki bir konuma monte

edilmemelidir.

Erisilebilir yuzey calisma esnasinda
iIsinabilmektedir.

Elektrikli ve Elektronik Cihaz Atiklari (WEEE) direktifine gore elektrikli ve
elektronik cihaz atiklari ayri bir sekilde toplanmali ve islem gérmelidir.
Gelecekte herhangi bir zamanda bu Uridnu atmaniz gerekirse lutfen bu cihazi
diger ev atiklari ile birlikte atmayin. Bu Grunt atmaniz gerektiginde lGtfen WEEE

toplama noktalarina génderin.
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Ikea garantisi

IKEA garantisi ne kadar stire ile gegerlidir?

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan satin alindigi tarihten
itibaren bes (5) yil sireyle gecerlidir, cihazin LAGAN
olmasi durumunda ise garanti iki (2) yil streyle
gecerlidir. Satin alma isleminin kaniti olarak orijinal
satis makbuzu gerekmektedir. Servis islemlerinin
garanti kapsaminda gerceklestiriimesi halinde, bu
durum cihazin veya yeni parcalarin garanti suresini
uzatmayacaktir.

Hangi cihazlar bes (5) yillik IKEA garantisi
kapsamina girmez?

LAGAN isimli cihaz grubu ve 1 Agustos 2007
tarihinden 6nce IKEA'dan satin alinmis tim cihazlar.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis saglayicisi, servis hizmetlerini kendi servis
faaliyetleri veya yetkili servis ortagi agi Uzerinden
saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden itibaren,
cihazin hatali imalati veya malzeme hatalari nedeniyle
meydana gelen arizalari kapsar. Bu garanti sadece ev
ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, "Bu garantinin
altinda neler kapsanmamaktadir?" bashginin altinda
belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama yapilmaksizin
tamiri icin erisilebilir durumda olmasi ve hatanin
garanti kapsamindaki hatali imalat veya malzeme
hatast ile ilgili olmasi kosuluyla, garanti suresi
icerisinde arizay gidermek icin yapilan masraflar or.
tamirler, parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.

Bu kosullar altinda, AB ydnergeleri (2019/771 sayih
AB DIREKTIFi) ve ilgili yerel yonetmelikler gecerlidir.
Degistirilen parcalar IKEAnin malh olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan atanan Servis Saglayici, Grinu
inceleyerek tamamen kendi takdiri dahilinde garanti
kapsamina girip girmedigine karar verecektir. Garanti
kapsamina girdigine karar verilirse IKEA Servis
Saglayicisi veya yetkili servis ortagi kendi servis
faaliyetleri yoluyla tamamen kendi takdiri dahilinde
kusurlu Grinu onaracak veya ayni ya da benzer bir
Urunle degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢alistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kurulum veya
yanlis voltaja baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime, pas,
korozyon veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak tzere fakat
bununla sinirli olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal ¢evre kosullarinin neden oldugu hasarlar.
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* Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil olmak
Uzere, cihazin normal kullanimini etkilemeyen,
fonksiyonel olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acilmasindan, tahliye sistemlerinden veya sabun
¢ekmecelerinden kaynaklanan kaza ile olusan
hasarlar.

* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve catal-bicak sepetleri,
besleme ve tahliye borulari, contalar, lambalar ve
lamba kapaklari, ekranlar, digmeler, ¢cerceveler
ve cerceve parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

* Bir teknisyenin ziyareti sirasinda hata
bulunamayan durumlar.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/ veya yetkili
bir servis sdzlesmeli partner tarafindan yapiimayan
veya orijinal parcalarin kullaniimadigi tamir
islemleri.

* Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev disindaki ortamlarda kullanilmasi, or.
profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, UranU evine veya baska bir adrese kendisi
naklederse, nakliye esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir. Ancak, tGranu
musterinin tasinma adresine IKEA tasirsa o halde
bu tasima esnasinda olusan hasar IKEA tarafindan
karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak, IKEA
tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi veya
yetkili servis partneri, cihazi bu garanti sartlar
altinda tamir eder veya degistirirse atanan Servis
Saglayicisi veya onun yetkili servis partneri
gerekirse tamir edilen cihazi yeniden kuracak veya
degistirileni kuracaktir.

Bu kisitlamalar, cihazi baska bir AB Ulkesinin teknik

guvenlik tanimlamalarina uyarlamak Uzere orijinal

parcalarimiz kullanilarak kalifiye bir uzman tarafindan
gerceklestirilen hatasiz calismalar icin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tim yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan masteri haklarini sinirlandirmaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir AB Uyesi
Ulkeye goéturulen cihazlar icin, servisler yeni tlkedeki
garanti kosullari cercevesinde saglanacaktir.
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Servisleri garanti cercevesinde gerceklestirme

zorunlulugu sadece cihaz asagida belirtilen sartlarla

uyumluysa ve bunlara uygun sekilde kurulmussa

gecerlidir:

- garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;

- Montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu Guvenlik
Bilgileri.

IKEA cihazlari iin 6zel SATIS SONRASI HIZMET

Latfen su hususlarda IKEA Satis Sonrasi Servis

Saglayicisiile iletisime gegmekten ¢ekinmeyin:

* bu garanti altinda bir servis talebinde bulunmak
icin;

* IKEA cihazinin, 6zel IKEA mutfak mobilyalarina
montaji hakkinda agiklama istemek i¢in;

* IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi sekilde destek saglamamizi garanti etmek

icin lutfen bizimle iletisime ge¢cmeden dnce Kurulum

Talimatlarini ve/veya Kullanma Kilavuzunu dikkatli bir

sekilde okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz?

IKEA tarafindan gorevlendirilen
Satis Sonrasi Hizmet
Saglayicilarinin telefon
numaralarini bu kilavuzun
sonunda bulabilirsiniz.

@ Size daha hizli hizmet verebilmek icin bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel telefon
numaralarini kullanmanizi éneririz. Daima
yardima ihtiyaciniz olan cihaza ait kullanim
kilavuzunda listelenen telefon numaralarini
kullanin. Lutfen cihazinizin anma plakasinda
gosterilen 8 basamakli Giriin numarasi
ile 22 basamakli seri numarasini vermeyi
unutmayin.

@ SATIN ALMA BELGESINi SAKLAYIN!
Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA trdn
adini ve madde numarasini da (8 rakamli kod)
tasimaktadir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger sorular
icin lutfen en yakin IKEA magazasi ¢cagri merkeziyle
iletisime gecin. Bizimle temasa ge¢cmeden dnce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi éneririz.
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Yedek parcalar hakkinda bilgi

- Termostat, sicaklik sensoru, baskili devre karti ve
1sik kaynagi gibi yedek parcalar, son Urtin modeli
piyasaya sunulduktan sonra en az yedi yil boyunca
profesyonel tamircilere tedarik edilecektir.

- Kapi kolu, kapi mentesesi, tepsi ve sepet gibi yedek
parcalar, son uriin modeli piyasaya sunulduktan
sonra en az yedi yil boyunca ve kapi lastigi en az
10 yil boyunca profesyonel tamircilere tedarik
edilecektir.

Yedek parcalar suradan temin edilebilir:
www.ikea.com









Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?_%g?rf]"(‘;‘éf)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
EGSa 0080044146128 Xwplt xptwon Sam-6pm
(+30)21 6860020
Local(within NL):
Nederland (507111267 Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt %_33% ZT; ] 86'_%%52 ((SMa ?25;'))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8§%goa?mi§ggp$nm(ég¢?;dE;i)
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 -18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 -18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Bbarapus IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Romania 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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